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111,684

r Contra jussa monent Heleni, Scyllam atque Charybdim
Inter, utramque viam leti discrimine parvo,
Ni teneant (teneam) cursus; certum est dare lintea retro.

SDtefe Sßorte ftnb fd^on bicl Beanftanbet toorben. @§ ift richtig, fte IjaBett
mandje §arten unb man tonnte fie otjne Befonbere ©djnüerigleit entBeljren. SlHein
1) finb fie in aßen §anbfa)riften unb in ben alten (Srflärern enthalten, 2) Jjat ja
bie 2tenei3 auäj fonft manage Ijarte ©teile, bie SSergtl toteUetc^t nod) Beffer ausgefeilt
tjätte unb 3) fdjeint mir bodj bie (Sonjunftion autem in v. 687 bie angegebenen
Serfe 31t bertangen, ha biefer 33er§ feinen ©egenfatj, ju v. G83 enthalt. 3;d) ntymt
alfo bie SSerfe al§ ädjt an unb will nun berfud)en, fie ju erftären.

5De3 gtifammenljangeä toegen tnujj id) aud) bie jmei borausigeljenben 3Serfe
Beljanbedt. Praeeipitis = praeeipites ftimrat mit bem an§getaffenennos üBerein.
Quocunque, baS Adverbium loci auf bie $rage tooln'n bon quieunque abgeleitet
ftefyt al§ Indefinitum. (gilt ventus seeundus ift für ben 2lenea§ in bem 2tugen*
Bttefe jeber Sffiinb, ber üjn bon ben (Sbfloben IjintoegtreiBt, e§ mag ein SBeftnnnb,
Sftorbroinb unb ©übtohtb fein. @s> liegt ja in ber üftatur be§ SJcenfdjen, bafj er bor
allem htm gegentoartigenUeBcl j$u entgegen fud)t, felBft toenn er fürdjten mu% in
ein nod) größeres gu geraden. 3leneas> ift alfo entfd)loffen, nad) jeber BetieBigen
9itä)tuug Ijinju.faljten, toenn er nur bon ©teilten toegf'omntt.

3Sa§ aber bie (Srrtarung ber angeführten ©teile felbft Betrifft, fo Behaupte
td) bor allein, baj$ ftd) 2lenea§ Bei ber v. 682—687 gefd)ttberten Situation nod)
iiinertjalB beä£>afen§ Befinbet. gd) fdjlicjje bieg au§ fotgenbem. l)2Bitb ber
^Ktfen v. 570 ab accessu ventorum inmotus et ingens genannt. Sleneaä
faun alfo innerfalß begfelßen bie ©egel nid)t Benüjjen unb braudjt fo geraume 3"t,
elje er au3 bemfelBen t)inau§ Eommt.- 2) '^ei|t e§ w 675 at genus e silvis
Cyclopum et.montibus altis excitum- mit ad portus et litora complent. 3)
^iitte ftd) SlcneaS nid)t fo fet)v ju fürd)ieu geBraud)t, ioenn cv fd)oji aufterljatB beä
§afeu3 gewefett rnäve,
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dagegen fdjeint freüidj ju fpret^en 1) v. 661 altos tetigit fluotus et
ad aequora venit, 2) v. 664 graditurque per aequo r jam medium; necdum
fluctus latera ardua tinxit 3) v. 671 nee potis Jonios fluetus aequare
sequendo 4) v. 682 praeojpitis metus acer agit quoeunque rudentisexcutere
et ventis intendere vela seeundis. SIttein 1) wenn bon aequor bie 3tebe
ift, fo ift ja au(§ ber §afen ein SL^eil beä jonifdjen 2Jleere§, 2) 6eseic^net medius
nid^t ben matl)ematifcijen 2JUttelbuntt, fonbern überhaupt „et»a§ Dom Ufer ent*
ernt," 3) ioirb fluctus nic!jt nur ' bon bm SB eilen fonbem übertäubt bom

fSJteere gtbraudjt, auä) menn ba§felbe ruljig ift, 4) nrojj man Sei Jonios fluctus
aequare sequendo nicEjt an bie gtut beS 3fteere§ fonbern an bie £iefe .be§
Sfteereä benfen, toie fäjon §e^ne bemerft, 5) be^nen bie SSerfe 682 unb 683 niäjt,
baß 2lertea§ bie Segel f o g I e i cEj gebraust, fonbern fte brüte nur au§, bajj er bie
Segel aufjieljen läjjt, bamit ber SBinb fogteiä) bei feinem Austritte au§ bem portus
ab accessu ventorum inmotus bie Segel blähen rann, ©erabe barin ftnbet auetj
quoeunque feine (Srtlärung. ©r weift in bem Slugenblicfe, mo er bie Segel aufjieljen
laßt, nod) nitljt, melier 2Binb brausen im 2Reere meljt; aber bie guräjt bor ben
Ggf loben treibt tljn unb feine ©enoffen jebe beliebige ütiäjtung etnjufdjlagen.

2Bä{jrenb nun aber 2Ienea§ entfdjloffen ift, auf jebe ©efaljr Ijin, bie
3nfet ju berlaffen, ba faßt ü)m bie SBarnung be§ §clenu§ tin f ftdj bor ber Scüfla
uub (JIjarbbbi§ in ädjt ju nehmen. Sie Klugheit mürbe atfo bedangen, mit bem
Slufjieljen ber Segel unb überhaupt mit bem §inau§fa^ren au§ bem ftajernben £>afen
ju märten, bi§ er fidj überzeugt Ijat, ob lein Sübtotnb roeb,t. SCetn alle Sftütfficfjten
muffen ber gurdjt bor ben (JüHoben meinen. Certum est dare lintea retro-
2Ienea§ befinbet fldj in ber nchnlidjen Situation roie v. 653 ber ©riedje StdjdmenibaS
Sludj biefem tottrat ber ©ebanle, ob e§ Itug fei, ftä) ben Srojanern ansubertrauen;
allein er fc^euc^t alte 23ebenllicfjreit l)intt>eg mit ben SOBorten satis est gentem effu-
gisse nefandam. äMIjrenb nun aber 2tenea§ fürdjtet, e§ möchte im offenen Speere
Sübroinb toe^en, ber iljn in bie Meerenge treiben mürbe unb roäljrcttb er tro^bem
feine Sdjiffe au§ bem §afcn rubern läßt, ftelje ba roetit tücijt ber gefürtfjtete Süb*
toinb, fonbern ber Sftorbtmnb, ber um aller ®efa§r entreißt.

3^ toill nun jur (grflärung ber einzelnen Sßörter übergeben. Contra ift
Adverbium unb nähert ftdj, roie auä) fonft, ber SSebeutung ber 2lbberfattbconjunftion
at. Jussa ift Subjett. £)ie Slrtufatibe Scyllam atque Cbarybdim finb abhängig
bon inter. Utramque viam ift 2Ibbofition ober Participium conjunetum ju Scyllam
atque Cbarybdim. ©er @en. leti ift abhängig bon viam. Discrimeli rann man
im Sinne bon Entfernung, 3 tr ^^ enraum faffert, toie e3 Aen. Y,153; IX,143
X,382; X,511; Moret 49 borrommtjunb bann discrimine parvo dt§ Abi. absol.
betrauten ober nod) beffer fa^t man discrimen im Sinne bon Unterfdjieb, föie e§
Aen. 1,574, VI,319; X,108; X,529; XU,498; XII,770 gebraucht roirb, unb
bann nimmt man discrimine parvo al§ Abi. modi ober a(ä Abi. quäl. 31t viam
leti. Jtfi ftel;t ftatt xie unb leitet ben bon contra jussa monent Heleni aj&Ijängigett

C>



— 5 —

<*>

i>

l

,^-

$bftc§t§fak Scyllam atque Charybdim inter, utramque yiam leti discrimine parvo,
ne teneam cursus ein,. id) foHe meinen 2£eg nidjt nehmen.

Teneant ift $mar bie Sefeart alter §anbfc^riften; allein id) möchte ftatt
beffen lieber teneam Iefen unb jwar au§ fotgenben ©rünben. 1) §atte §elenu3
111,374—462 ntdjt ben ©efäljrten be§ 21enea3 fonbern bem 3tenea3 fetbft bot 2luf»
trag gegeben, feie gfafrt ju lenfen, alte ®efab,mt ju bermeiben unb inäbefonbereber
«Scilla unb (Stjarjjbbig au§juWeiä)en t. 412 laeva tibi tellus et longo laeva petantur
aequora circuitu; dextrum fuge litus et undas. Sie ganje übrige galjrt Ijat aud)
3tenea§ geteuft unb überhaupt waren alle Trojaner bem Sleneag jn alten Reiten unb
in alten SSertjctttniffen unbebingt geljorfam, ruie ba§ nad) bem ganjen @ebraud)e ber
bamatigen 3 eit befonberS bem <Sob,ne ber ©ottin gegenüber nidjt anberS ju erwarten
war 2) SSJenn aber bie Srojaner biefe§ einigemal bem SJeneaS nidjt geborgt b,aben
Jonbern gegen feinen SBitleu au§ bem £>afen gefahren fein f Otiten, fo tonnte
biefeS meincä (ürad)ten§ nur au3 jWei ©rünben gefdje^en fein. ©nttoeber Sleneaä
nützte ganj ben Kopf bertoren tjaben, fo baf? bie SErojaner auf fidt) fetbft angewiefen
waren aber bie Strojaner müßten bem 2Ienea§ nidjt ge§ord)t, müßten fid) U)m wibcr=
fefct tjaben. Sie erfte Stnnaljme Ware bei 9Ienea§ bottftänbig unwürbig, würbe
ber ganzen 9ßerföntid)feitbe§ 3tenea§ wiberfbredjenunb ift atfo unmögtid). SSSotCte
man aber annehmen, baf} bie Trojaner bem 21enea§ nidjt geljorctjt Ijaben, fo
Würbe baä ber ganzen ©arftettung ber 2tenei§ wiberfbredjen,ba bie Trojaner fonft
immer, and) in ben fdjwierigften SSertjättniffen, bem Steneaä unbebingt geljordjt §aben.
2tnd) fommt c)icr nod) ein anbere§ Moment in Betradjt, ba§ man nie genug
betonen rann.

Sie 2tenei3 fottte freitid) im allgemeinen eine 2Serb,errlid)ung 9t o m §
unb be§ jutifcrjcn ©efd)ted)te3 fein; atiein id) jweifle nidjt im minbeften baran
baft SSergit juglcictj in berfetben bie Berechtigung be§ 2tuguftu§ jur Sttteins
Ijcrrfdjaft ttadjweifen wollte. @§ gab bamat§ in Jftom nod) biete Männer unb jwar
feljr wadere unb angcfeljenc Männer, Wetdje bem 2tuguftu§ bie Berechtigungabfbracfjen,
bie römifdje 3ftetoubti£ in eine TOonardjie ju berwanbeln, e3 gab angefeljene Männer,
wetd)e ben (Xfjaratter be§ 2tuguftu§ befritetten unb itjm j. 23. übet nahmen, bajj er
nierjt Wie bie alten romifdjen geMjerrn fetbft in ben Krieg jog, fonbern feine Kriege
burd) 2tnbere fiujreu tiefj. ©oldje Vorwürfe Ijatte SSergit bei ber Aufarbeitung feiner
2Ienei3 ftd)er im 2luge unb fudjte nadjjuweifen, bafe 2Iuguftu§ fd)ou atSSftadjfomme
be3 21enea§ %u einer unumfc^ränlten £>errfdjaft in Ütom berechtigt war.
$dj glaube fidjertidp nid)t, bafs eä ob^ne Segie^ung auf 2tuguftn§ War, wenn 2lpoÜ~o
Aen. IX,650 ju 21§laniu§ fagt: sit satis, Aeneide, telis impune Numanum öppeti-
isae tuis; primam hano tibi magnus Apollo concedit landein et paribus non
invidet armis; cetera parce, puer, bello. @o gefcb,iet)t e3 aud) nid)t ob,ue 2Xbfid)t,
wenn SSergit bie Trojaner bem 2teneaä unbebingt ge^orfam fein täfjt. 2ttfo aueb^
aul blefem ©runbe mbctjte id) an unferer ©telte teneam jlatt teneant tefen.
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Certum est dare lintea retro. Lintea dar6 barf §tev fo wenig tirgtrt
toerben alä oben aequor ober fluctus ober medius. ©§ fteljt, tote fonft vela darc,
im ©mite bon navigare. Retro bejierjt fid) alfo nic^t etwa auf beit ©eg jur ©cijüa
unb <S§ai^bbi3 fonbern auf ben Sßeg au§ bem £>afen. pir toaren feft- ent*
Stoffen, au§ bem §afen in ba§ offene 2Jieer 51t fahren, fctbft auf bie ©cfatyr Ijtn,
jur ©cbtfa getrieben ju toerben.

S)te $aljrt gur ©ctjüa erinnert mid) an etoaä anbereä. 3»d). nmve näraüd)
fe^r geneigt ju glauben, bafj 2tenea§ überhaupt niemals burd) bie
(StjarbbbisS gefahren ift, unb jmar au§ fotgenben ©rünben. 1) §atte ibm
Jgetemtä au§brütftid) gefagt, er fotte fid) gleid) beim Gingange in bie Meerenge liufs
galten unb auf ©icitien jufa^ren. 3$ toeift nun tooljT, bajj bie Sitten immer an htn
Äüften Ijinfufjren, it>eil fie Mnen ^ombafc Ratten; allein bie Meerenge ift fd)on an
iljrem füblidjen (gingange fo befdfjaffen, bafj man nid)t erft bi§ ju bem 9?orbvanbe,
too fid) bie (Sfjarbbbiä befanb, ju fahren brauste, toenn man fublict) um ©icitien
§erum fahren toottte. Wan burfte befonber§ bann niä)t an ba§ Sftorbenbe fahren,
toenn man, nrie 2tenca§, fo augbrücHid) getoarnt mar. 2) SfBirb gleid) bon bem
§erumfaljren um ia§ nauvifragum Scylaceum gum Stetna unb bem bon feinem
gmfte Iiegenben §afen übergegangen. 3) §errfd)t menigftengbei £>omet bie Meinung,
bafj bie ©fjartybbisS aße§ berfd)lingt unb gertvümmert, toaä in iljre DMIjc lommt.
4) Sßäre e§ tf)örid)t getoefen bon SlcneaS, wenn er uod) einmal jurücfgcfdjrt joare
unb um ©icitien I)erum gefahren märe, nad)bem er bie ©fjartjbbiS bafflrt b,atte. 5)
SSirb bie (Jljarbbbiä als SDBirbet gebad)t, ber alles im Greife tjerumbretjt, toäljreub
bie ©djilberung bon v. 555—557 unb 564—568, inäkfoubcr» pulsata saxa,
fraetas. ad litora voces fid) etjer auf eine ftarfe SBranbung am SSorgebirg ©qülace
at§ auf bie ©jarübbiS ju bejicB,en fcjjeint. 6) 3ft e§ bod) auffalteub, baft SleneaS
bon ber @ct)tla gar nicfjtä bemertt. 7) ßdfct 2lnd)ife§ alte ©d)iffe ttnfä fahren,
obgteidj er fid) bereits in bem ©trübet befiubet. @o lange fid) SleneaS in bem füb=
Iid)en Steile ber Meerenge befinbet, ba Ijat e§ einen ©inn, tintä gu fahren, um nid)t
in bie 3Wu)e ber G^ar^bbiä gu Jommen. 3tad)bem aber 2tenea§ einmal im 23ereid)e
ber 6|ar^bbi§ mar, mufste er e|er red)t§ fid) galten, um jh)ifd)en G^ar^bbiä nnb
©ctyüa ^inburd)jufommen.

^d) toürbe alfo gerabep fagen, ba^ ftd) SleneaS unb fein SBater getSufd)t
^aben, bafj fie jtoar glaubten, bie (S6,art)bbi3 baffirt ju ^aben, la^ bie§ aber nid)t
ber ^aH toar, wenn nid)t ^iwo -A-en. VIII,302 fagen toürbe: quid Syrtes aut
Scylla mihi, quid vasta Charybdis profuit? 1'

Sßergit IS^t atfo ben 9tenea§ gur 6B,art)bbi§ fommen, ob,ne ba^ er nad) bem
$ptane bet Sieneiä |injutommen gebraud)t r)atte, nur um biefe @d)itberung einftedjten
gu lönnen unb bann fdjübert er bie 2Bir?ungen ber (5Imrt)bbi§ anberä, at§ bie 3ctt,
in toetdje bie (Srja^tung fdüt, fid) biefelbengebad)t ^at, nur bamtt SleneaS nid)t in
berfelben ju ©runbe ge^en mu§. ©ie§ ift aber für SSergil d)aratteriftifd). Sie fid)te
Jlunjl ift nid)t nur einfad) unb natürtid) fonbem fie ift, fo ju fagen, in aßen i^ren
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fetten notijmenblg. SDlan toürbe ba§ ©attjc ftoren, wenn man etma§ fjinraegtaffen
ober tjinjufügen tooHte. SJian ^at ba§ ©efüljt, bafj aße§ fo fein muft, lote e§ ift,
unb bafj e§ nic^t anber§ fein fann. SDeftmegen Ijaben bie Sitten mit 5fted)t bon
£>omer gejagt, e§ laffe fid) efjer bem §erfufe3 feine 5?eute al§ bem §omer ein S8et§
abringen (ßeffing Dramaturgie). Die nad)gebitbete Äunft bagegen ift beregnet unb
roittfürtid).

Da§ ift ja bie Signatur be§ ©eniaten in alten 2eben§bertjältniffen, ba£ e§
ba§ richtige nidjt burd) S3ered)nungfonbern burd) unmittelbare Eingebung, gteid)fam
burd) ©ibination finbet. Defttoegen bat man ju aßen Reiten in bem ©enie ettt>a§
g5ttlid)e§, eine götttidje Offenbarung ju finben geglaubt. Damit bangt e3 aud)
jufatnmen, bafj man bem ©eniaten, ber ädjten $unft feine SJtüIje, feine fteite anmerft,
e3 fd)eint un§ fo einfach unb notfitoenbig, bafj man faft ba§ ©efüljt b,at, eä fei
gar nid)t fd)mierig px fd)affen geroefen. ßeid)t, toie au§ bem Stid)t3 gefbrungen, ftefjt
e3 in feiner ganzen SSottfommen^eit unb ©cfjönfjeit bot un§. Dem 2Jienfä)lid)en
bagegen fiefit man ba3 SGBerben, man ftetjt ifjm bie SJtütje an, bie e§ gefoftet fjat.

Um meinen ©acutem ben unterfdjieb gtotfc^en £>omer unb Sßergit beuttief) ju
machen, Ijabe id) immer ben erfteren mit einer Slaturfcenerie, ben le^tern mit einem
fünftlidjen ©arten bergtid)en. Sei ber Skturfcenerie ift e§ fd)toer, bie eingetnen
©^onfjeitert ju nennen unb ju befiniren, man fann niä)t3 tljun af§ fie betounbern;
fie mirfen mefjr burd) if)r ©anjeä at§ burd) tfjre einzelnenSteile. 23ei einem fünft«
lid)en ©arten, bagegen fann man bie einzelnen ©cfjbn^eiten teid)t nad)tbeifen, man
bemerft, nienn aud) mit SBobtgefatten, wie unb warum bie einzelnen <Scr)5nfjeitenfo
ober fo bertfjetlt finb, man ift fid) bemüht, bafj.bie ©ad)e aud) anberä fjdtte einge«
Tid)tet fein fonnen. Sftit einem SBorte SBergit f)at ©djönljeiten, bat biete unb grofje
©d)onfjeiten, bat bietteid)t meljr ©d)önljeiten alä §omer; aber §omer ift fd)5n unb
jmar unenbtid) fd)öner at§ SSergit, mie aud) bie Statur unenbtid) fd)Bner ift at§
atte Äunft. 2tu§ biefem ©runbe ift e§ aber aud) erflärtid), toarum SSergit 3afjr=
f;unberte lang für fd)öner 'gehalten mürbe atä §omer. (§§ mar eben bie geit, too
man ben ©hin für Statur unb 9taturfd)5nt)eU bertoren tjatte. ©obalb tibec baä
SSerftänbnifc ber Statur mieber ermad)te, ba trat aud) £>omer mieber in feine unber«
lierbaren 9ted)te,

+ IV,329.

Quid möi'ör? an mea Pygmelion dum moenia fratei?
Destruat aut captam ducat Gaetulus Jarbas?
Saltem si qua mihi de te suseepta fuiaset
Ante fugam soboles, si qiiis mihi parvulus aula
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Luderet Aeneas, qui te tarnen ore referret,
Hon equidem omnino capta ac deserta riderer.

Capta fdjeint tetjt allgemein im ©inne bon gefangen aufgefaßt ju werben.
gaßt man eS aber in biefetn Sinne, fo muß man bei capta cntioeber ab Jarba ober
a te ergänzen, ©ewölmlidj fdjeint ba% erftere ergänzt 311 werben. Slflein bie betben
Sßarticibia capta unb deserta finb burdj bie Sßerbinbung bon ac einanber fo nalje
gerücft, baß id) e§ für unmöglich l;alte, 6ei ifjnen berfdjiebene sperfonen jn ergäben.
Stußerbem lonnte SDibo faum annehmen, bafy ber gemalttljätige unb auf ba§ äußerfte
erjürnte ,3 aröa§ ^ r *§ ren ©oljn als £roft in iljrer ©efangeufdjaft unb al§ beftänb-
IgeS, lebenbigeäSlnbenfettan ben SJleneaS laffen werbe.

SBoßte man aber bei capta nid)t ab Jarba fonbern a te ergänzen, fo fßnnte
capta unmöglid) in feiner getoöfjnlitfjen SSebeutung aufgefaßt Werben, fonbern e§
müßte" in einer allgemeinenSSebeutung fielen, nämlidj in ber SSebeutung „in ©e =
fangenfdjaft gebracht". 33ibo würbe bann ben SJteneaS als ben eigentlichen
Urheber Ujrer ©efangenne^mung bejeidjnen, weit er burdj feine SSerbiubung mit it;r
bie ©efangenfdjaft herbeigeführt fi,abe. SlUeiit idj gweifle feljr, ob capere in ber
SSebeutung einen jum ©efangenen eines anbern madjen borfommt.

^d) mödjte beßwegen am liebften bermutljen, baß in bem mit deserta burd)
ac berbunbenen capta ebenfalls ein SSegriff beS SBerlaffenS liegt, fo baß bann
bie beiben burd) ac berbunbenen Sffiörter eine SBerftärfung beS SSegriffeS enthalten
Würben, um fo meljr, weil Ja gerabe biefeS SBerlaffen ber §aubtbegriff beS gangen
©ebenlenS ift. S)a nun aber capta felbft biefen SSegriff nidjt enthalten fann, fo
Ijabe id) baran gebad)t, ob man nidjt lieber lieta ftatt capta fdjreiben folle. 9lller=
bingS gebraudjt gerabe Sßergil baS Simplex linquere mit befonberer SBorliebe, ba eS
in ber Aeneis 39mal unb in ben übrigen SBerfen nod) 5mal borfommt. ferner
Ware baS Partie, lictus ganj regelmäßig gebilbet unb eS fommt and) Wirflid), aber
aUerbingS erft bei Capitolinus bor in Ant. Philos. c. 7 imperium lictum cum
aliquo partieipare. Slllein ba bie §anbfd)rifteu feinen SüufyattSbunft für lieta bieten
unb ba SSergil felbft linquere fonft nidjt im Part. Perf. Pass. gebraucht, fo traue
id) mir nidjt biefe Slenberung borgufäjlagcn, obgleich fie attevbiugS bem gufammens
Ijange am beften entfbredjenWürbe.

3)a nun fo capta beibehalten werben muß, ba man ferner bei bemfelben
nidjt Woljl ab Jarba ergangen fann unb ba e§ audj auf ben 2lenea§ nidjt belogen
Werben fann, fo muffen wir uns nadj einer anbern SSebeutung für capta umfefjen.
Sftun §at aber capere nebft feiner gewöhnlichen SSebeutung audj bie SSebeutung feines
(SombofitumS deeipere, nämlidj taufdjen, fowoljl bei anberen (Sdjriftfteltern als audj
bei Sßirgil Georg. 1,426 Aen. 11,196 unb XI,49. $n biefer SSebeutungnun ift
e§, bon 3lenea§ berftanben. ganj baffenb. SQBenn id) einen <Soljn bon bir l)ätte, fo
Würbe id) nidjt ganjlidj (bon bir) getäufdjt unb berlaffen fdjeinen.

2tur bürfen Wir natürlidj bie <Sadje nidjt nad) unfereu djriftlidjen SJlnfdjau*
ungen fonbern nad) ber Slnfdjauung beS Slltert^umä beurteilen. $m sjittertljum aber

<>

<?►
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fctm e§ öfter bor, bafs fidj grauen @öb,ue bon krümmten Männern roünfdjtett, orjne
mit benfetbett ber^etratrjet ju fein unb biefc§ tourbe burd)au§ ntc^t für eüna§ ent*
eljrenbe§ gehalten. S'd) erinnere mir an bie Slmajonenlönigin £1jameftti§ bei Cur-
tius VI,19. 2lud) bie alten Könige bon Stöefjtniien leiteten mit großem ©tolge ib,r
@efd)led)t bon ber Königin <Sa1k uub bem Könige ©alomon ab. SDafj foldje 33«=
§aftnt(fe nidjt§ ente§enbj§ Ratten, lafjt fiel) fdjon baburd) erklären, bafj bie meifteu
borneljmcn ©efdjtedjterftolj toaren auf ifjre Slblunft bon ben (Söttern.

©rofteS ©eroidjt lege ic£> barauf, bafs and) ©djiller bie ©adje fo aufgefafjt
unb überfein Ijat. Söenn ©filier auefj lein Sßljilolog tuar, fo roar er bodj ein Sinter
unb bie bicfjtevtfclje Stuffaffung ©d)illers> faßt Ijier meljr tn§ ©einigt al§ äße ü^itö=
logifdje ©elerjrfamMt. 3 um SSetoeife meiner 23el)aubtuug ttJttt id) nid)t bie ©teile
au§ Eeffing§ antiquarifdjen ©riefen gegen 5ßrof. ^iotj anführen, weit biefe offenbar.
öon ber Seibcnfdjafteingegeben ift; aber auf feinen 10. SSrief an ben 9ß. Sänge will
idj berweifen, Wo er fagt: „bafj fiel) bie Herten in§gefammt geirrt Ijaben, Wunbert
mid) nid;t; beim toaS feljtt iljnen öfter at§ ©efdjmacf unb Setanntfdjaft mit ben
boetifdjen©djönljeiteu?"

,357.

J0»

Nunc etiam intorpros divom, Jovo missus ab ipso,
■— Testor utrumquo caput — celeris mandata per auras
Dctulit.

Utrumque caput bejieljt mau gewötjnttd) auf ba§ Seben be§ Äeneaä unb
ber SJibo. ^d) glaube, bafs e§ ftd) auf ba§ Seben bei 2tenea§ unb feine§ ©oljneä
Begießen ntufj unb jwar au§ folgenben ©rünben.

Sieber ©djmur ift feiner üftatur nad) eine SSerwünfdjung b. lj. ber Sßunfd),
bafs einem ein grofje§ UuglücE suftofscu foH, wenn ba% nidjt waljr ift, waä man fqgt.
S5te§ getjt in§befonbere au§ ben ©djwurformeln ber Sitten §erbor, bie alte einen
möglichenSBunfdj enthalten. Ita vivam, ut hoc verum est; outgos ßtoirir wg tovt
ä\ri&eq iau; fo möge id) leben, wie biefeä waljr ift b. tj. mit ber ©ewiftljeit möchte
id) leben, mit ber biefe§ üpafjr ift. Sludj unfere ©djwurformel „fo toatjr mir ©ott
Ijelfe" fagt ntdjts anbere§, alä: ©ott möge mid) berberben, wenn id) lüge.

SJian lann befjwegen nur bei folgen Singen fd)tt)ören, fotd)e Singe al§
5ßfanb einfetten, bie einem feljr treuer finb, fonft Ijat ber ©djwur leinen S3ßertr).
Söenn aber Sleneai liier fagt „testor utrumque caput" fo fann testor unmögtid)
Ijeifjen „3 um beugen nehmen", weil Weber SDibo nod) SISfaniuS ben 2Rer?ur
gefe^en b,aben, ei fann nur Ijeifsen fd)raöre bei etroa§. Slenea^ fefet alfo bie sme;
tr)euev[tert Seben, bie er Ijat, jum 5pfanbe bafür, bafs feine 2iu§fage raab,r ift.
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©§ fommt mir aber fe$t fonberbat bör, Wenn SteiteaS tn beut ttttgenbiltle,

h)ö er ber ©ibo erffärt, baß et fie auf immer bcrlaffen Witt unb alfo j$u erfcnnen
gibt, baß e§ ©inge gigt, bie if;m biet Bot) er fielen atä ©ibo, wo er erficht,
baß er e§ feinem ©oBne fdjulbig ift, ©ibo 51t bertaffen, icfi, fage, e§ fommt mir 4&
fe|r fonberbar bor, tuenrt 2Ienea§ in biefem Stugenblide fagen wollte, bie ©ötter
mögen mid) unb bidj berberben, wenn id) nidjt bie 2BaI)r§eit jage. ©er SDidt}ter fonnte
unmöglid) btcfcn ©ebanfen bem 2lenea3 in ben SJcunb legen unb Wenn er iljn bem«
felben in ben Sftunb gelegt ptte, fo mürbe er {ebenfalls aud) ber ©ibo, meiere in
ifjrer Setbenfdjafr, in intern 3 0rne ^ ent 2lenea§ alte möglichen SSorioürfe mad)t, eine
Ijöl)nifd)e gurüdweifung biefcä ©djwureä in ben SUlunb gelegt Baben. ©enn Wenn
aud) 9lenea§ auf bm 23efeljt ber@ötter 6artI;ago berläßt, fo erfennt biefe§ bodt)
©ibo nid)t an, fie ertlä'ri e§ al§ teere 2lu3pd)te unb nennt i^n fetbft einen
£reulofen.

SBenn ftd) atfo utrumque caput auf ia§ SeBen ber ©ibo Begießen foltte,
fo toäre e§ gerabe^u ladjerlid). ©agegen befommt ber <Sd)wur erft feine rechte SBe^
beutung, Wenn er fid) auf ba§ SeBen be§ 3utuä Bejieljt. %&m SOater ift ba$ Seben
feinet ©oljneS lieb unb um feinen 5ßrei§ mödjte er ben 3 0rn *>er ©btter über ba§
Seben beffelben Ijerabrufen. 2tm atterwenigften bürfte biefeS ber pius Aeneas
feinem unfdjulbigen ©oljne ^uliß gegenüber tljim. 2lenea§ bürfte biefeä aber
um fo weniger tljun, weit ^väuä fein einziges 5?iub ift, Weit burd) biefen <3otjn
fein ©efdjledjt bereinft über bie ganje @rbe fjerrfdjen unb weit bie üftact)*
fommeu beffelben bereinft unter bie ©ötter berfe^t Werben fotten. ©aß 2Ienea§
gemofjnt war, bei bem Seben feinet 6o^ne§ gu fd)wören, getjt au§ Aen. IX,300 B,er=
bor, WO ^ülü§ fagt: Per caput hoc juro, per quod pater-ante solobat.

Stud) ^ier B,aBe id) Wieber, wenn eä überhaupt nötBJg fein foltte, fid) barauf
ju Berufen, unfern @d)itter für mid). . tdm

I¥,435.

Extremam hanc oro (ora) veniam — miserere sororis —;
Quam mihi cum dederis, cumulatam morte remittam.

9ttan Ijat Bier ftatt ber Sefeart alter §anbfd)riften oro ben 3 m berat. orä
fe^en Wollen. ^5^ tonnte mir für biefe SIenberung feinen einzigen btaufiblen ©runb
benfen. ©er einige ©runb, ben man etwa anführen fönnte, wäre ber, baß ©ibo
aud) föclter (v. 493 tu secreta pyram tecto interiore sub aurum erige etc. v.
634 Annam cara mihi nutrix huc siste sororem etc.) iljre @d;wefter nod) um
anbere ©efälligfeiten gebeten t)at. Stlfein biefer ©runb t;at feinen SBertB, weil bie
in B,od)fter Aufregung Befinblid)e ©ibo nid;t nad) logtfd)em, foubern nad) bf^d)o=

v
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toglfd)em$ta$ftat>e Beurteilt werben mu§. (53 ift ja allen bon einer Seibenfdjaft
Ergriffenen, insbcfoubere aber bert Sicbegfranfeu eigehffjümlid), baf? fre befriebtgt gu
fein glauben unb aKe§ berfpreäjen, wenn man mir ü)re nac^fte 33itte erfüllt. $\t
biefe aber erfüllt, fo fommen gteid) anbete nadj! Siebe Seibehfdjaft ift ja tljrer Sftatur
nad) unbefriebigbar1 £>a fie aber bon rafenber Siebe gu 21enea§ erfüllt ift unb bft
ü)r fo uneublid) biet an bem 2Iu3rtct}tert itjrer Sitte gelegen ift, Weil ba§ bie Iejjte
Hoffnung ift, ben 3Icnca§ gurücEju^alten,fo bittet £)ibo i|re ©ä)wefter Wieb erholt
um bie Erfüllung bicfer Sitte, etllart, baf? bicsS bie lefote ©efaltigMt fei, bie fie
berlange, unb berfbricht i|r lebenslängliche ©aitf barfett.

!V,46Q,
«s

*&

Hinc exaudiri voces et verba vocantis
Visa viri, nox cum terras obscura teneret
Solaquo culminibus ferali carmine bubo
Saepo queri et longas in fletum ducere voces.

3Ran lann bie $nfhtitibe queri unb ducere abhängig benfen bon visa ober
fann fie al§ Jnfinit. histor. betrauten. 3$ entfdjeibe mid) nnbebingt für btö leijtere.
£>ie £öne unb SBorte au§ ber Nabelte be§ ©idjäuS ftnb fo a uff allen b unb
g ruf; tief), bafi ba§ §oren berfelöen mit Sftedjt burd) ein visa gemilbert ift.
£)aä ©freien ber Enten bagegen, at§ Stutünbigung eine§ UntjeileS, befonberS eine§
£obe§falle§, ift nad) ber Meinung ber Sitten etwa3 fo §aufige§ unb ©ew5b)n«
lidje§, bafj e§ biet beffer at§ Wieberljotte SEkflicfifeit angegeben Wirb.

IV,498.

Abolere nefandi
Cuncta viri toonümenta jubet (juvat) monstratquö säcerdos.

Sie §anbfd)tiften Ijaben Ijier tljeitS jubet,- tljeilS juvat. ^d) mochte mid)
^ für jubet entfdjeiben unb jwar au§ folgenben ©rünben. 1) ba% h dtä Svoiv jubet

monstratque im ©inne eineä ernfttidjen, nad)brücElid)en Sefeljteä baftt fe^r
gnt in ben gufammenljartg, ba ja alle tauberer bie genauefte unb bün!tttä)fte
Befolgung iöjer 33orfd)tiften berlangen. 2) SDagegen fdjeint mir juvat im SSJcunbe
ber ©ibo Ijier gerabeju unbaffenb. Ein Vergnügen an ber 23ernid)tungber Slnbenfen
ön geliebte ^erfonen tann man nur bann Ijaben,. Wenn man aufgehört Ijat, biefe



- 42 -

Cßcrfonen gu ließen, wenn man mit iljnen gebrochen, Wenn man fte bergeffen |at.
Sftun ift aber SDibo nodj erfüllt bon rafenber Siebe gu 2tenea3 unb will eben burdj

. bie 3au6eret ber Sßrteftcrin bon biefer Siebe befreit Werben. SBenn S)ibo fc^on fo
weit toäre, bafj t^r bie SDernidjtung ber StnbenJcn be§ 2lenea3 SSergnügen madjt, bann 4^'
brauste fie bie gaitberei -ntc^t me^r, bon ber fte fetbft fagt, bafs fie ungerne gu tb,r
iljte 3"^^ nimmt. 5)a fidj 23ergit gerabe in btefem ©efange_al§ einen Reiftet
in SBeurtfjeilung unb (Sdjtlbcrung be§ menfdjlidjen §erjen§ geigt, fo mürbe er fidjerliä)
ber Slnna eine Steuerung in bett SJJunb legen, ba£ fie fidj freut barüber, bajj ©ibö
ben 5tcnea3 bergeffen Ijat ober baft ja unter biefen Serfjättniffen bie 3<i uberei un*
rtöt^ig ift.

StBoßte man alfo juvat Iefen, fo müfste man meines ©radjtenS annehmen,
baf? S)ibo au§ tfjrer 9ioHe faßt, bafj fie itjren ©ntfdjtufj gu fterben berrätb,, olj'ne
bafj Stnna e§ mer?t. Juvat mürbe bann auSbrüüfen,.bafj e§ ber SDibo SSergnügen
mad)t,, bie Slnbenfen an Steneaä gu berbrennen, ineit fie biefetbenSfttemaubenjurücfs
laffen, fidj aud) im S£obe nid)t bon itjnen trennen Witt. SDiefe Slnnaljme fdjeiut mir | ^
aber fowotit ben ^erföniidjfeiten ber SDibo unb ü)rer <5d)wefter al§ ber engen 35er=
binbung ber SSerba jubet unb monstrat nidjt gu entfbrecljen.

,34.

Öuic deus ipse loci fluvio Tiberinus amoeno
Populeas inter senior se attollere frondes
Visus; eum tenuis glaueo velabat amietu
Oarbosus et crinis umbrosa tegebat arundo.

SBarum berljülft ben SEtberinuä feiner gfadjä mit btautidjer ©ewanbung?
SMe meiften ©rtlarer abobtiren bie Stnfidjt be§ @erbiu§: „Carbasus genus lini est.
Linum Tero, ut ait Plinius, melius irrigatione fluminum quam pluvia üaseitur.
Ideo et vestis linea üuminibus tanquam propria datur". 3Jcir fdjeint biefe ©r*
flärung unrichtig.

Sie ©ötter ber Sitten finb mciften§ 5perfouifitationenbon SftaturMften unb
Staturerfdjeinungen. SDefjWcgen ift e§ gang naturgemäß, bafj bie ©ötter bie äußeren
©rfd)einung§formenber Sftaturfrafte at3 Stttribute Ijaben. 63 ift atfo gang erflärtid),
ba^ feie gtufjgotter mit einem <5ü)iiffrangebargeftettt Werben, Weil "aaS ©djilf bem
SBaffer djarafteriftifdj ift. ©3 gibt fein ©äjilf oljne fCiefjeribe§ ober fteljenbeS SÖaffer
unb e§ gibt ioof)t aud) lein Sßaffer oljne ©djttf. ©benfo finbe tdj e§ gang natürlidj,
bafj man bie glufjgotter mit einem ©tierfobfe barftettt, Weit ber ©tier eines ber
ftärfften Spiere ift, meldte bie Sitten rannten unb Weit inlbefonbere bie ^lüffe, wie
bie ©tiere, gerabe au§ fiürmen unb aßeS nteberwerfen,wa§ i^nen in ben 2ßeg fommt.

V
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(SBenfo natürlich ift e§, baj3 man fid) bie gfußgbtter al§ Bejahrte Männer badjte,
Weit bte Sitten ba§ 23etDuf3tfeinRatten, baß bie glüffe bot ben '-Kenfcfien ba toaren.
2ludj fiube td) e§ Begreiftidj,baß man fid) bie glußgötter bietfadj at§ ©tammljeroen
ber ©egenb badjte, toeit ja jeber §luß feine Umgegenb Befruchtet unb Weit gar mandje
©egenben i^re grucbtbarMt «nb in golge bcffen and) ibre Sebolferung nur ben
gtüffen berbauten.

Slber baß bie gtußgötter belegen ein teinenesS ©etoanb tragen folten, weit
ber $tad)3 butdj ba§ ^lufetoaffer beffer gebeizt d3 burd) SRegentoaffer, ba3 felje id)
nidjt ein. ^ a föcrm ^ ct glndjä nUT an puffen toadjfen toürbe ober toenn an aßen
glüffen gtacBS warfen mürbe ober toenn Beibe§ ber galt toäre, bann tiefte ieft mir
gefallen, baß biefe djaratteriftifdje gtußbflanje aud) d)araftertftifcBe§©etoanb ber
gtußgötter ift. SSa aber bie bon ©erbiü§ angeführte ©igenfdmfteine rein anfällige
ift, fo glaube id) niebt, baß au§ biefer unföefentticBcn (Stgenfcfiaft ein djaraftcrifiifdjeä
Attribut hergenommenfein fann.

^d; glaube baß ber ©runb ganj anberä too liegt, SDa bie gtußgötter ^ßer*
fonififationen ber glüffe finb unb ba alle glüffe metjr ober toeniger burcBfidjttg finb,
fo muß man fid) biefelben enttoeber naett ober mit einem leidjten, mögtidjft b ;urdj=
fidjttgen ©toffe Betteibet beuten. Sftun tannten aber bie älteften ^tikn nur jtoet
ßleiberftoffe, nämlidj SBottftoffe unb Seinenftoffe. S)a nun ber Seinenftoff ber feinfte
bon beibeu ift unb ba aud; ber Semenftoff roenigftenäin ungebleichtem guftanbe eine
graue gärbung Bat, fo tjatte id; e§ für ganj naturgemäß, baß man fief) bie gtuß=
gotter mit leinenen ©etociuberu befteibet backte, toenn fie nietjt naeft bargeftetlt tourben.

f

4>

VIII,57.
Ipse ego te ripis et recto flumine ducam, fagt Stibetinuä ju 3lenea§,

nadjbem er itnn ben aftatb, gegeben Batte, nad) 9ßattanteum ju (Sbanber ju getjen unb
mit biefem 23uubes>genoffenfd)aft ju fdjtießen. Um %w erfennen, toetäje Segriffe in
ben SBörtcrn ripis urtb flumine liegen, muß man bebenden, baß ju ber tyxl, bon
ber SBergiliuä Ijier rebet, Italien jebenfaßä ftart betoatbet toar unb baß beßtoegen
feine glüffe feBr toufferreicB, waren, gerner muß man bebenten, baß ber Sauf ber
Stifter bamal§ natürlicft in feiner SKkife geregelt toar, fonbern baß fid} ber Stiber in§^
ß'efonberejtoifdjen ?ßaßanteum unb feiner -Dcüttbung in berfebiebene Sinne tbeilte unb
ia\l biefe berfebiebenen 2lrme ein feBr unfidjereg gaBrtoaffer Batten. 3$ erinnere Bier
an bie ©cBitberung ber SDruentia bei ßibiu§ XXI, 31, 10. SQBetut nun aucB bte
aSerBftttniffe beiber glüffe nicBt gleich finb, fo mögen fie bod) bamalä äBnlidj getoefen
fein. %ü) faffe nun ripsis im ©inne bon gtußBett, 21 rm unb flumine im ©inne
Don ©trömung ober gal)rtoaffer. Recto Bejieljt ftd) jebenfaßä auf Beibe
Segriffe.
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SBenn nun aber SlikrinuS bem §tenea§ berfprtdjt, bafj er t§n in bem xify
tigett 2lrme unb in bem richtigen gatjrraaffer biefe§ 2trme§ führen mitt, fo §at biej'eä
für benfelben einen feljr b>t>en äßertlj. ©en* ba§ richtige gltvpett unb bie ridjtige
©trömung mar felBft für einen be§ 2Bege§ lunbigen Wann fdjtoer gu ftnbert, aud)
toentt biefer M Sage unb mit glußfäjiffen fu§r. 2tenca§ aber mäd;t biefen Söeg
gum erftenmat, fätjrt gum %%Äl tnenigfteuä Bei 9cad)t unb mit feinen ©eefdjiffen.
Sßemt nun audj bie ©eefdjiffe beS 2Ienea§ uicfjt bie ©röfje unb ben Tiefgang Don
unferen ©eefdjiffen getjafit Mafien, fo umreit fie bod; größer al§ glufefdjiffeunb eä
erforberte bie galjrt mit benfelbenjebenfat(§ bie größte SoMfenntnijj. ©o Ijat benn
Stifemnusi bem %mttö mirfticf) einen mefentlidjen ©ienft geleiftet,

4

vra,64.
Ego sum, pleno quem fiumine cernis
Stringentem ripas et pinquia culta secantem,
Caeruleus Thybria, coclo gratissimus amnis.
Hie mihi magna dömus, oolsis caput urbibus (areibus) exit.

@§ mufj jebem auffallen, baß fief) SEtBertnuä t)ier felbft caeruleus nennt,
mäljrenb er bod) fonft faft immer ba§ SBeitoort flavus b>t. ©er ©runb l^ietion liegt
in bem Bereits oben angegebenenSDtoinente. ©er gfufjgott ift bie 5ßerfonififationbeä
gluffeS, er ift ber al3 ©Ott gebadjte gtuß. Sßeil nun aber StberimtS bem
Bebrängten Sleneaä feine £>ilfe anbietet, fo mttjj e§ ifjm barum ju tljun fein, fidj als»
einen möglidift großen unb mächtigen ©ott bargufteü'en. S e ßvö^er ber gluß, befto
mädjtiger ber ©ott; je mädjtiger ber ©Ott, befto it»ertr)t)oller feine §üfe. ©eßtoegen
bienen alte r)ter angegebenen Momente bagtt, ben £iber al§ einen raäcfjtigen ©trom,
atfo auefj ben £iberinu3 als einen mädjtigen ©Ott barguftelten.

©eßtoegen rüfjmt Xiberinuä,, gleidjfam in rennomirenbem Jone, bie ©röße
unb ©etoalt feineä SBafferS mit ben SBorten pleno rlumine, stringentem ripas,
pinquia culta secantem, caelo gratissimus amnis. £>iet)er geprt nun aud) ba3
iBeitoort caeruleus. iBcEanntlicrj tiaben tiefe Sßaffer unb tiefe ©teilen, ~bä benen ber
©rnnb nidjt burdjfdjeint, bunt'le §farbe. SBenn ftcfj alfo SiBerinuS caeruleus nennt,
fo will er fagen, id) Bin ein tiefer ©trom. ©aß aber £iBerinü§ 31t biefem 2lttriBute
eine Scrccfjtigung Ijatte, unterliegt feinem ^»»eifel. ©enn Wenn aud; ber SEiBer
im ©angen nid§t BefoitberS tief ift, fo t)at er belegen bottj tiefe ©teilen, wo baä
äöaffer bunlel fdjeint unb tnSBefonbere ift {ebenfalls bie ©teile, wo StiBerinuS bem
?Ienea3 erfdjteint unb wo fid; nadj Sluäfage be§ ©otteä feine SBofjuungBefinbet, gicm=
lid) tief unb B>t alfo buntteä' SBaffer.

3lud) ber leiste ©aij celsis capnt urbibus (areibus) finbet in bem oben
angegebenen Momente feine ^vflärung. £&) ImBe nümtia) fd)ou auberSWo barauf

V
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^irtgetotefett,baf? urbibus biet nidjt teäjt »affenb ift, weit bie Queße be§ ^iBer nie*
mala auä ^oi^gelegenen©tobten gefommen tft unb nie auä folgen iommen lonnte
ober je Iommen Jann, ba fte con ber §ö^e be§ 2lbennin Jommt. ©ejjtoegen tjabe
td) fdjon längfl üermutljet, bafj Ijiet mol)l arcibus ftatt urbibus ju lefen ift, ba ja
urbibus leidjt au§ arcibus entfielen Jonnte unb ba arcibus fet&ft mebreremal bei
SSergit in ber SSebeutung £>oije, SSerg, ©ebirg öotlommt. Unb wenn man aud)
urbibus beibehaltenunb etroa an Tifernum benien woßte, fo müfjte man bod) bor
aßem celsis, hochgelegen, betonen. SBenn mir nun aber arcibus ftatt urbibus
lefen ober roenigften§ celsis bei celsis urbibus betonen, bann paftt biefer ©ebanre
boßftanbig in ben gufammentjang unb enthalt ben namlid)en ©ebanfen, ber aud) in
aßen anberen SSeftimmungen enthalten ift. glüjje, bie auf bem §od)gebirge entfbrtngen,
ttoccnen nie au§, fonbern §aben immer biet SBaffer unb ein ftarleä ©efaß. £iberinu§
famt alfo ben 2Bafferreid)tbumbe§ glufjeS unb folglich aud) feine ÜJcadjt ntdjt beffer
begtünben, $1% wenn er barauf ^injpeift, bafj er auf bem Hochgebirge entfbringt.

Vm,406.

*

&

Inde ubi prima quies medio jam noctis abactae
Curriculo expulerat somnum, cum femina primum,
Cui tolerare colo yitam tenuique Minerva
Impositum, cinerem et sopitos suscitat ignis,
Noctem addens operi, famulasque ad lumina longo
Exercot penso etc.

©er 2lu3brucc medio jam noctis abactae curriculo toirb, meineä SBiffenS,
allgemein bon ber geit turj nadj 9Jciüernad)t aufgefaßt, tocu)renb, meine§ @rad)ten3,
foroor)! bie Situation b. f). bie Statur ber obroaltenbenSBerljältniffe at§ ber 2Bort=
laut auf 3 Uf»r 2Jtorgen§ ^tntoeift.

3$ muf3 aud) J)ier toieber bon bem qSrincip ausgeben, bafy bie ©otter ber
Sitten meift ^erfouififationen finb. Unb jtnar finb bie ©otter ganj menfd)enaljnlid)
gebadjt, fie finb potengirte 3Jcenfd)cn. (Sie b«ben aße ©tgenfdjaften ber 2ftenfd)en,
nur aße in Ijöljerem. ©rabe. (So crfdjeint benn aud) SSulfan als rüftiger <Sd)mieb
unb übertäubt als bas> 23tlb eine§ el)tlid)cn, Reisigen §anbiserr§manne§. SSuHan
bat nun feiner ©emaljliii berfbvodjcn, baf? er für ti)ten ©o^n 2lettea§ eine 9cüftung
tierfertigen miß unb gel;t nun mit aßem Gifcr etneS §anbtoert'§manne§ an bie Strbeit
SBenn nun aber ein ^anbtnerfämann aud) nod) fo fleißig ift, fo ftelji er bod) nid)t
fd)on um 9Jcttternad)t, fonbern erft mit Slnbrud) be§ £age§, ober Ijöä)ften3 mit bem
erften £>abnenrufe, alfo um 3 Uf)v, auf. So ift e§ benn au unb. für fid) Ijödjft
mabtfd)eintid),baf? aud) SSutfan um biefe 3eit auffielen rotrb.

£>iemii ftimmt aber aud) boßftanbig ber Sßovttaut übereilt, toie fid) au§ ber
näheren ©vMtuttg ergeben ftrivb. Prima ftimmt gtammatifd) mit quies übereilt,
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oBgleid) eS logifd) Beffer auf ubi Bejogcn würbe. SSergit tljut e§ namltd), tote aud)
anbere ©idjter, mit großer SSorlieBe, ba$ er ein (Stgenfd&aftStoort nic^t mit bem
SBorte üBereinftimmenläßt, gu bem c§ logifd) geptt, Jonbern mit irgenb einem,
anberen 2ßorte. Abactae ftel>t i)ier im Sinne bon abeuntis, ftdj entfernenb, abwfy
tnenb. Abigere ift nämtid) ba§ gang naturgemäße Activum gn abire, fo baß alfo
abigi gteid) abire ift. ©a aßer ber Sateiner fein Part. Pra.es. Pass. t;at, fo muß
Befanntlid)bat Part. Perf. Pass. oft bafür aushelfen b. \ e§ fte§t gar manchmal
ein Part. Perf. Pass., »o man ein Part. Praes. Pass. erwarten fottte. ©0 fteljt
aud) Bt« abaetae ft'att be§ Part. Praes, bon abigor alfo ftatt abeuntis. ©te
Sitten bauten ftd) nämlid) (aBgefeBen bon ber fonftigen (SintBeifung),Wie Wir aud),
fowoBl ben Sag als aud) bie SRadjt in groei §>aubtaBtl)eitttngen geteilt Vormittag
= suneBmenber Sag; ^ac^mtttag = aBueBmenber Sag. ©o aucB 23ormttter=
nacBt = juneBmenbe gtaäjt: SKadjtnitternadjt = aBnel)menbe (abiens) Sfcad&t. ©S tft
foBin medium curriculum noctis abactae ober abeuntis not^Wenbig früB, 3 Uf)r.

Quies fteBt Bier, Wie aud) fonft, im ©inne bon ©Rötung, ©er ©ebanfe
tft aBer, meines SifTenS, jjfyflologifö gang richtig auSgebvüdt, Wenn eS B«^ :
foBalb in ber Witte ber afoie^menben SRad)t bie (JrBolungben ©djtaf berfd)cud)t $atte."
©enn ber Körper Bebarf ber ©rßolung burd) ben ©d)(af, um bie berBraudjtenGräfte
wieber gu erfefcen. ©oBalb nun bie ftrfifte erfe^t finb, alfo ber Äövber ftd) erholt
Bat, WacBt ber Wenfd) in gefunbem ^uftanbe auf, wenn er nicBt burcB äußere (Sin*
Wirfung in gewaltfamer Seife früBer gerne* Wirb, ©a Wir unS aBer ben Julian
alä einen gang gefunben, fräftigen «Kann benfen muffen, unb ba Wir ferner annehmen
muffen, baß ficB SBuBan etwa um 9 UBr, alfo um bie Wüte bor Mitternad)t gut
DtuBe BegeBen Bat, fo bürfte etwa bie Raffte bon 9iacBmitternad)t bie Seit fem, wo
er ficB bollftänbig erholt, WC alfo bie ©rjjotung ben ©d)laf berfd)eud)t$at. ©o
weift benn aucB biefe SSeftimmung auf früB 3 UBr Bin-

©amit ber ©icBter aBer gar feinen 3weifel üBer bie ^eit beS 3foffte$en8
läßt, Beftimmt er biefe nod) genauer burd) einen eigenen eberegetifd)en SemboratncBen*
fafe. Cum primum femina, cui tolerare colo vitam tenuique Minerva impositum,
cinerem et sopitos suscitat ignis, noctem addens operi, famulosque ad lumma
longo exercet penso. Cum ift nocB berftärft burd) primum unb Bebeutet^ alfo
„gu ber nämticBen Seit, WO ober ntdjt fbätev, alS". Noctem addens operi unb
ad lumina ehalten natürlicfj leinen SKiberfbrud) gegen 3 UBr, Weit e§ ja in bem
weitaus größten SBeile be§ 3aBreS um 3 U$t WorgcnS nod) finfter tft. ©a aBer
Bier nad) bem gangen ©ebanlen ntdjt an ein einmaliges, auSnaljmSWeifeS, fonbern an
ein gewoBnlidje§ Stuf jW&en gu benfen ift, fo tonn man unmöglid)Mitternacht als biefe
3cit annehmen, fonbern Böd)ften3 3 UBr. Unb Wem fällt ferner nid)t Bei biefer
gangen 3eitBeft immung bie Bcfannte ftaBel ein bon ber Sßittwe, Wcld)e i^re Wägbe
jeben Sag Beim erften £aBnenrufe, alfo um 3 UBr, gur «rBeit wedte? ©iefe ftaBet
aBer fannte Sßergit fo gut, wie wir, unb fic fdjweBtc iljm waBrfdjetulid) bor Bei biefer

9
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$)a$ aber bet ©atj cum primum femina suscitat tmttlicrj eine epe^egetifdje
£empotalbeftimmung ju bem 2luffte])enbeS 2Mran enthält, unterliegt roofjt reinem
3toeifet, ba nic^t wobt eine anbete gtammatifd)e53etbinbung jutäffig ift unb ha eä be
23ergit Ijaufig borfommt, bafj eine Stempotalbeftimmungbutd) einen anbeten SLemporal*
nebenfatj nafjet beftimmt ift, j. 23. Aen. XII,113, Postera vix summos spargebat
lumine montis orta dies, cum primum alto se gurgite tollunt solis equi lucem-
que elatis naribus efflant; campum ad certamen mognae sub moenibus urbis
dimensi Kutulique viri Teucrique parabant. (S§ ift ^»ter eine ©a^inöetfion bot=
Ijanben. Postera vix summos spargebat lumine mortis orta dies entfjdlt ben
logifdjen Stebenfa^, alfo eine Semporalbeftimmung, joeldje butd) cum primum so
tollunt epejegetifd)nät)et beftimmt ift. Rutulique viri Teucrique parabant enthält
ben logifd)en jpauptfaij. ©benfo Y,626 etc.

@o toeift benn alles übeteinftimmenbauf ba§ Gallicinium b. t;. auf 3 Uljr
2)torgen§ bjn unb id) tyalte e§ baljet für unmöglid), tjiet an 2Jtittetnad)t ju ben!en,

Vin,429.

«*

Tris imbris torti (tosti) radios, tris nubis aquosae
Addiderat, rutili tris ignis et alitis austri.

S)iefe ©teile fdjliefjt fid) unmittelbar an bie borget errtätte an. Sftadjbem
fid) nämlid) 23ulfan Don feinem Saget erhoben r;atte, begab et fid) ju feinen ©dpmiebe»
gefetten nad) Sipata, um bön itmen bie Sftüftung be§ 2lenea§ betfettigen ju laffen,
SDiefe toaten " eben befd)äftigt, füt Jupiter einen 23Iv| ju fd)mieben, in ben fie bet
£)id)ter alte bie furd)tbaren SBitfungen eine§ ©ehritterS, nämlid) §agel, 9tegengüfff,
$euet unb ©tutm l)ineinfd)mieben tafjt.

Imber tortus faffen, meines Sßiffeng, alle ©tftätet im ©inne bon §aget
unb jtoar mit Dtedjt, toeil eincrfeits> bie Stegengüffe fd)on burd) tris radios nubis
aquosae begeidjnetfinb unb roeit anbetetfeitä fonft bet jpagel, eine bet furd)tbatften
unb bem ©etoittet allein eigentümlichen ©tfdjeinungen übetgangen todte.

SlHein ttrie foll imber tortus ju bet Sebeutung §aget tommen? SDtan toitt
freilid) gelteub mad)en, hafy tortus bie 93ebeutung f eftgebreljt, feft Ijabe. Mein
id) toüjjte nicfjt, baft tortus fonft itgenbmo bie Sßebeutung feft tjätte. 3>d) Xaffe mit
gefallen, bei funis tortus etroa an eine butd) ba§ SDtetjen entftanbene^eftigfeit ju
benten; aber tortus imber fdjeint mir unmöglid). @t)et lie^e id) mit nod) gefallen,
bei tortus imber ettoa an bie tunbe ^orm bet £>agetlörnet ju benfen; allein aud)
ha% getjt niä)t, weit ja aud) bie Regentropfen tunb finb, toeit alfo bie tunbe $otm
ben Stegen ntdjt jum §aget mad)t. 2ßenn man fid) abet jum 93etoeife, bajj tortus
piber bie 23ebeutung §>aget 1)at, auf Aen. IX,671 beruft, (quantus ab occasu
veniens pluvialibus haedis ver-berat imber humum, quam multa grandine nimbi
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in vada praecipitant, cum Juppiter horridus austris torquet aquosam hiemem
et ooelo caya nubila rumpit) fo fd^eint mir baä unrichtig. $tet begießt fid) tor¬
quere nid)t auf bie 23efd)affenljeit ber £agelförner ober £>agelfieine,fonbern auf bie
©etoalt, mit ber 3 u $ ier ft e ^runter fd)leubert. Torquere wirb nämlid), tt>ie bon
anberen Sd)riftfteIIern, fo aud) bon SSergit oft gebraust com heftigen Stbtoerfen
eineä @efd)offe§. (Aen. IV,208; V,497; IX,402; IX,665; X,334; X,585;
XI,284; XI,578; XI,773; XII,461; XII,536; Xn,578; XII,858; XH,901;
Georg. 1,309; Ecl. X,59.) 2Iud) bom Sd)tcubern beä 23tit$eS gebraust e§ Sßergil
Aen. VI,208 cum fulmina torques. Torquere, ber 2tu§bruiJ für ba$ Stbtoerfen
bon ®efd)offen,bafjt aber um fo meljr auf ba§ §erabfd)teubern beä £aget3, toetl
biefer immer, wie ein bon einer ftarlen §anb gefctjleuberter Stein, in geraber 3ftid)t=
Mng unb mit grofer ©eroalt hierunter fällt.

SDa nun aber tortus unpaffenb gu fein fd)eint, fo beraube id), bafj tostus
ftatt tortuB ju lefen ift. <£§ ift nämlid) befannt, bafs bie äußeren ©rfd)einungen
6<im Verbrennen unb beim erfrieren bie nämlichenftnb. (Sin erfrorene^ Statt fteljt
gerabe auä rnie ein berbrannteg Statt, wefjtoegen man aud) in Dberbeutfd)tanb
gerabegu fagt: „©er groft ]^at bie Slätter berbrannt." 2Iud) im 2ateinifd)enbebeuten
mit Sftedjt alle biejenigen SSerba, toetdje boin Verbrennen gebraust toerben, aud) ba§
(Erfrieren. (£§ liegt alfo feljr nalje, bafj torrere neben feiner gefoöljntidjen Sebeutung
börren b. 1&\ Ijart mad)en burd) (SintoMung ber §i^e aud) bie Sebeutung Ijat
gefroren mod)en, b. |, Ijart madjen burd) ©intoirJung ber Äätte. Unb roirfTid)
Io«mt et in biefer ©ebeutung bor bei Nonius in einem Sitate au§ M. Varro, too
ei $ei§t frigore torret. SDaä bon torrere abgeleitete torridus toirb oft in biefem
Sinne gebraucht. (So fagt Livius XXI,40,9 nid)t nur praeusti artus fonbern aud)
membra torrida gelu. £)aJ3 aber jpaget nid)t§ anberg ift als gefrorener Stegen, baä
mußten auc$ bie 3llten.

0

¥111,563.

Et regem hac Erulum dextra sub Tartara misi,
Nascenti cui tris animas Ferronia mater —
Horrendum dictu — dedorat, terna arma movenda;
Ter leto sternendus erat; cui tum tarnen omuis
Abstulit liaec animas dextra et todidem exuit armis.

SBenn man biefe Sielte oljne Vorurteil liegt, fo muß man offenbar benfen,
bafj biefem ©rulu§ feine Sttutter bei ber ©ebuvt, nid)t Joie e§ fonft ber ftaH ift, eine
«Seele, ein Seben, fonbern bafj fie iljm auf »unberbare 28eife brei Seelen unb brei
Seben gegeben Ijatte. Sa nun aber ber SOtatfd) nid)t tt>oI)l ju gleicher jgeit brei
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Seelen, bret Seben in bem nämtid)en Körper Ijaben fo*" 1, f° mu l ro att ft<$ ^ e ©<*$£
wotjl fo benfeit, bajj bem nämlichen ßrutuS Bei feinem SCobe ein jtoeiteä Seien unb
bei feinem gweiten £obe nod) ein britteS Seben gegeben tmtrbe. 3Iuf ebenfo wunber«
bare SBeife würbe bem gioehnal Wteberbelebien ©ruIuS jebeSmal jugleidj mit bem
Seben eine neue Lüftung gegeben, fo bajs ber nämliche 2)tann breimat erfdjtagen unb
breimat feiner Lüftung beraubt »erben nutzte, elje er bottftänbig befiegt war. 6§
ift nun atterbingS eine tual^re £>elbentfi,at beS (äbanber biefen 6ruhi3 ?u befiegen ufnb
er fann fid) berfetben mit Sftedjt rühmen. SDie Jljatfadje felbft, bafj bem ©ruluS feine
Butter bret Seben gegeben Ijat, ift jwar feljr Wunberbar; aber fie enthalt bod) leinen
SBiberfprud)in fid) felbft, belegen ift biefeS aucf; mit 9ted)t bie gewöhnliche Slnfidjt
gewefen.

!Kun ift aber, wabrfdjeinlid) um bie Sadfje ju erltären unb burd) Slnf^rung
eines 2lnalogon weniger wunberbar erfdjeitten ju laffen, bie 2tnfid)t aufgetaucht, bafj
(SruluS mit ©crtyoneSju bergleidjen fei. Stttein burd) biefe S5ergleid)ungWirb bie
Sadje nid)t nur nid)t erflart, fonbern fie wirb erft redjt unberftanblid) unb un>
mSgttä).

©ertyoneS fjatte befamttlid) brei Oberkörper, bie bom 23aud)e an jufammens
gewad)fen waren unb Jjeifjt befjwegen torgeminus, trimembris, tricorpor. £)a biefer
brei boltftanbig entwickelte Oberförper Ijatte, fo l)atte er natürlid) aud) brei Köpfe,
fed)S 2lrme u. f. W. SDa ferner ber biefem breifad)en Oberförper entfpred)enbe Unter»
förper {ebenfalls riefenljaft ftarf fein muffte, fo War eS aüerbingS eine beS §erfute3
Würbige Slrbeit, mit biefem bon einer Seele belebten unb nad) bemfetben SSSitten ^an^
betnbeu riefen^aften 9Jtanite ju fämpfen.

9t5er woju foK bie SSergteidjungbeS (SruluS mit ©ertjoneS nüijen? 2BaS
Ijaben biefe beiben wunberbar auSgeftatteten Männer mit einanber gemein? 3Son
©ertjoneS ift ttirgenbs gefagt, bajs er brei (Seelen unb brei Seben Ijatte unb
bon (SruluS ift nirgenbs gefagt, bafj er brei Körper Ijatte. SBitl man aber bie bret
Seben beS (SruluS burd) bie brei Körper beS ©ertyoneS erftären, fo mufj man ent»
Weber annehmen, bafs biefer breifadje Körper immer nur ein Seben Ijatte, unb bafj
bann nad) bem £obe beS breiförperigen Sftiefen baS Seben jWeimat erfe&t Würbe ober
man mup annehmen, baft jeber biefer brei Oberkörper feine eigene (Seele, fein eigenes
Seben getjabt Ijat. Stemmen Wir baS erftc an, fo ift bie £>eranäiet)ung beS ©erijoneS
bottftänbig überftüffig. SBollte man aber, wie baS ber (Srftärer unfeter ©teile jebens
falls will, annehmen, baft jeber biefer brei Körper feine eigene Seele, fein eigenes
Seben gehabt b at / f° ergeben fidj erft red)t unlösbare ©djwierigfeiten. ©er^oneS
fowd^t als (ÄrutuS ift überhaupt nur als ein SReufd) gebaut; ein einziger 3Renfd)
tann aber bod) nur eine einjige «Seele unb ein etnäigeS Seben fabelt. SBottte man
aber annehmen, baf3 jeber Obertörpev fein eigenes Seben gehabt b,at, Wie behält eS
fid) bann mit bem Unterforper? S)a man fid) ba§ Seben fo Wenig at§ bie Seele
getfjeilt beulen faun, fo tarnt ber LTttterförpcrnur ein Seben gehabt ^abcn unb ia
Untertörfier unb bie brei Obertörpev in einer organifd)en untrennbaren Sßerbinbung



t- 20 -

ftanben, fo fonnen Unterkörper unb Dbertorber nur i>a% eine gleite Seben, bie eine
gleidje ©eele ge^a&t b,aben.

SDurd) ben SSergteid} beS (SruluS mit ©ertyoneS i[t alfo im tieften ^atte gav
nidjtS gewonnen, äßir »erben alfo am beften tljun, wenn Wir bei ber gewöbnlidjen
2lnfid)t fielen bleiben, bafr (SruluS *einen gewöbnlidjenmenfdjlidjenKörper l^atte, bafj
er aber nad) feinem ?obe äWeimal Wiederbelebt unb Wteber bewaffnet würbe.

IX,9.

Aeneas urbe et sociis et classe relicta
Sceptra Palatini sedemque petit Euandri.
Nee satis: extremas Corythi penetravit ad urbes,
Lydorumque manum collectosque armat agrestes.

2ftand)e §anbfd)riften b&ben petivit, anbere baben petit. Sßenn man petivit
lefen wollte, fo müfjte man Eu tote im ©ried)ifd)en bor a Jurj lefen; allein 1) bürfte
baS im Sateinifdjen bod) fetten fein unb 2) fdjeint irr^ ba§ £)igamma ju b,aben.
Sftan wirb alfo woljl bie Sefeart petit nefjmen muffen.

SieSt man aber petit, fo !ann biefeS entweber als Praesens ober als con»
traljirteS Perf. betrautet toerben. Stimmt man petit als Praesens, fo mufj man
bie ©nbfilbe als gelangt in ber SlrfiS betrauten, was wotyl fein fönnte. 2lUein i$
möchte mid) bod) für petit = petiit als Perf. entfdjeiben unb jtoar auS folgenben
©rünben.

1) SDafj man petit ftatt petivit feijen !ann, ift toobt aufter $weifel un ^>
fo liest man benn je^t Q-. 11,81. exit ftatt exiit. Aen. 11,497 exit ftatt exiit.
Aen. V,274 transit ftatt transiit. Aen. IX,418 it ftatt iit. Aen. IX,785 unb
817 transit ftatt transiit. 2) Sßenn man petit al§ Perf. nimmt, fo ift bie @nb=
fifbe an unb für fid) lang, fo ba£ man nidjt ?u einer aufjerorbentltdjenSängung feine
3uflud)t ju nehmen braucht. 3) <5tebt ntdjtS im 2öege anjunebmen, baft %xli erjt nad)
ber Slnfunft bei 2leneaS bei (Söanber ober wenigftenSnad) feiner Slbreife bon feinen @e 5
fährten ju £urnuS gefenbet toirb. 4) SS er langt ba§ Perf. penetravit unbebingt,baf; man
petit als Perf. auffaßt, ia fid) ja SleneaS juerft ju ©banber unb erft nad) feiner
Slbreife bon biefem gu ben (Struriern begibt. S)a aber penetravit angibt, baft fid)
SleneaS bereits $u ben Gttruriem begeben §at unb ba baS folgenbe armat barauf
IjinWeift, baJ3 er fid) bereits bort befinbet unb ba fid) SleneaS nidjt eber p ber @tru=
riern begeben lann, als bis er ben (Söanber berlaffen Ijat, fo mu| natur not^toenbig
petit eine 2Sergangenr)eitbejeid)nen. SBoHte man petit als toirrTid)e§ Praesens
faffen, fo utüfjte man notbtoenbig penetrabit ftatt penetrayit fd)reiben, toop aber
bie §anbfd)riften feinen 2lnb/ altSbunft geben unb toaS oljnebin wegen armat unmöglid) ift.

l\
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ix,i7a
Nisus erat portae custos, acerrimus armis ;
Hyrtacides, comitera Aoneae quem miserat Jda
Yenatrix, jaculo celerem levibusque sagittis.

©er 2lu§brucf jaculo celerem levibusque sagittis ali (Stgenfdjaft bei
Sfttfui i[t mir immer aufgefallen. ^d) finbe gang in ber Orbnung celeres mergi
G. 1,361; celeres sagittas A. 1,187 uitb XII,394; celeri sagitta A. V,485 ;
celerem cagittam A. IX,590; celeri fuga A. 111,243; celeris per auras A.
IV,224; IY,270; IV,285; celerem animum A. IY,285; YIII,20; agmine celeri
A. Y,211; celeres alas A. Y,217; celeri corpore A. Y,445; coluufoae celeres
A. YI,202; Aeneas celer AI,425; celeres agricolae A YII,519; celeres plantas
A. YIII,811 ; celeres Latini A. XI,603; celeres habenas A. XI,765; fata
celerrima A. XII,507; Diram celerem A. XII,853; celeri turbine A. XII,855;
celeres umbras A. XII,859; celeres capellae Cul. 48; celeres aves Cul. 195;
celeres Afros "Cat. XI,51; mulio celerrimus Cat. YIII,3; ebenfo finbe id) gang
naturgemäß pedibus celerem et pernicibus alis A. IY,180; qui jaculo incedit
melior levibusque sagittis A. Y,68;*hic jaculo bonus hie longe fallente sagitta
A. IX,572; insignis jaculo et longe fallente sagitta; aber jaculo celerem levibus¬
que sagittis finbe id) fcljr auffalleub um fo meljr, ba e§ öct bem 2tbfd)teubern bei
SBBurffpiefseä unb bei bem 2lbfd)ießen ber Pfeile uid)t fomobl auf bie @d)nellt gleit
anfommt, mit ber bieg gefd)iel)t, al§ btetmeljr auf bie Äraft unb Sidjerljeit. Sin
fd)nell baljin füegcnber SBurffpieß ober ?ßfeil, fomie ein im 2lbfd)teubern bei 2Burf=
fpießei tüdjttger 2ftami fdjeinen mir gang paffenbe SSorfteHungen; aber gu fagen „ein
im Slbmerfen bei Söurffpteßei fd)neHer 5)Jann" l)atte id) für unrichtig.

3d) mödjte beßmegen celebrem ftatt celerem borfdjlagen, toeldjei, rate bonua
unb insignis, bem ©ebanlen boHJommen entfpredjenmürbe. Slllerbingi ift auffaüenb,
baß celebris fonft bei 23ergil nid)t resp. nur in einem unädjten SSerfe A. YI,775
borfommt; allein ba ei bei ben anbeten gleid)$eiitgen (Sdjtiftfieüern nid)t eben feiten,
forooljl bon Sßerfonen ali bon Sachen gebraust toirb, fo bürfte man ei, glaube idj,
itidjt beanftanben. lleberbtei entfprid)t ei nod) genauer ali jaculo bonus unb jaculo
insignis, bem bon §omer fo oft gebrausten SovgixXvtos unb SovQiMlmos. SBööte
man celerem beibehalten, fo müßte man ei wie ia§ Ijomerifdje &6og g. SB. Jlias
XYI,422 unb 494, in bem allgemeineren ©tnne bon beljenbe, rüftig, tapfer auffaffen.

II
IX,213,

Sit, qui me raptum pugna pretiove redemptum
Mandet humo fagt Sftifui 311 @urt)alui.

Pugna fd)etnt allgemein ali Abi. loci im ©jnne bon e pugna aufgefaßt gu
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werben. 3$ Beftreite nun gar nid)t, bafj ber Abi. fo aufgefaßt »erben tann; aud)
gebe td) gerne %\x, bafy fein wefenttidjerUnterfdjiebift jwifd)en bicfer Stuffaffungunb
berjjentgen,bie idj §u empfehlen gebenle; allein tro^bem fd)eint mir ber burd) einen
fe^r fd)onen 6Ijia§mu§ au3gebrücfte©ebanfe ftimmetrifdjerunb ptaftifd)er bargeftefft,
Wenn man pugna alä Abi. instrutnenti auffaffen mürbe. Seranntltd) mar eS ja
©I)renfaä)e ber ßambfgenoffeu unb greunbe, ben ©efaffenen feiner SRüftung nid)t
berauben ober wenigftenSfeinen 2eid)nam niäjt in bie ©ewalt 6er fyeirtbe fallen ju
laffen. Um bie§ ju berljinbern, fam eä immer ju heftigen kämpfen; am berütnnteften
ift ber Äampf um ben ßeidjnam be§ SßatrottuS. SDiefeä Sßer^cUtnifj tritt aber biet
me§r tyerauä unb ber djtafttfdje ©egenfafe ju pretio ift biet bräeifer, wenn man fagt,
ber mid) burd) JSambf entriffen ober burd) ein ßöfegelb loSgefauft ber ©rbe übergibt
al§ wenn man fagen mürbe, au3 bem Äampfe entriffen ober burd; ein ßöfegelb
Toggelauft.

X,24,
Quin intra portas atque ipsis proelia miscent
Aggeribus murorum et innundant sanguinc fossae.

SBenn man Ijier aggeribus murorum überfeist mit „auf ben SCßätfen ber
Sftauern", fo fd)eint mir ba§ unrichtig auägcbrücft. Aggeres murorum ift tjier rool)t
eine 2trt h Sid dvolr unb begetdjnet mit SJlauern berfeljene Sßäffe. ©3 tarnt nämlid)
ein Sßaff einfad) aufgefd)üttet ober er rann gegen ben ©raben mit einer Stauer ber=
fetyen fein. £>a§ erftere ift bei fotdjen SBäffen ber gaff, bie nur für turje geit, etwa
nur für einen Stufentfjalt über üftadjt, beftimmt finb. ©a§ teuere bagegen ift ber
$aU bei 33efeftigungen,bie längere 3 e 't fortbefteb^en foffen, atfo bei ©tobten unb
Stanbtagern. S)a| nun aber ba§ trojanifd)e ßager ein ©tanblager ober eigenttid) eine
Stabt fein foltte unb bafj atfo ber Sßaff mit einer 2ftauer berfeljen mar, gebt j. 23.
au§ X,236 at puer Ascanius muro fossisque tenetur, X,286 quibus öbsessos
possit concredere muros, X,263 Clamorem ad sidera tollunt Dardanidae e
tnuris etc. Ijerbor.

•Statt bergteidje bamit Livius X,5, 10 pars magna aggerem vallumque
conscendit. Porte quodam loco male densatus agger pondere superstantium
in foasam proeubuit. Aggerem vallumque, ebenfalls!ein h Siu dvolr, bejeidjnet
einen nur au§ ©dfjutt befteb/nben SCöaff otjne SSJcauern, ber nur ju borübergefjenbcm
©e&rauä)e beftimmt mar.

X,156.
Aeneia puppis

Prima tenet, rostro Phrygios subjuneta leones;
Jmminet Jda super, profugis gratissima Teucris.

£>aä Scfjiff Rattert natürtid) bie (Strurier im Steneaä gegeben, benn »ort

A.
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fernen eigenen Sctjiffen tonnte er feine§ Bei ftdj fjaben. 1) konnte er feineS mit*
gebraut fabelt, toeit er gu Sanbe bon ^ßattanteum uacfj (Säre pdf) Begab. 2) Äonnte
er Bei feiner SJBfaljrt bon bem trojanifdjjen Sager nidjt ben ißefefjl §interfaffen fiaben,
ein ©djiff nadfj (Jdre ju fdpicfen, roeil er ja bamals noa) gar leine Sl^nung babon
Ijatte, bafj er fia) ju ben in Gare berfammelten©truriem Begeben tmb bon biefe«
jum Dberfelbljerrn toerbe ertoäljit »erben. 3) konnte er aBer aucfj nadj fetner ?ln*
fünft in (Sdre fein ©djiff au3 bem trojanifc^en Sager ^olen laffen, toeil B,ieju bie
3eit fehlte.

©afj aBer bie (Strurier ein Schiff mit ber (S^Bele als (Sdjutjgöttin fjatten
barf unS nidjt tounbern, ba ja bie (StruSfer nadfj ber 2IngaBe beS 93ergittu§ auS
8t)bien ftammten unb alfo ftd^erlia; bm SDienft ber (St)Bele rannten unb pon i§tet
^eimafB, mitgeBracfjt Ratten, ^ocö, biet toeniger aber barf un§ tounbern, bafy bie
(Strurier gerabe biefeS ©cfjiff bem 2lenea§, ben fie ?u intern DBerfelbljerrn getoö^lt
Ratten, ats> 2lbmiral§fdjiff geBen.

2lua) bie ©onftrufiton fottte in einer ©djulauägaBe Berührt fein. SBir IjaBen
Ijier nämlia; nicfjt bie getoo^nticrje griedEjifcfje (Sonftruftiön, toie fie oft Bei S?ergil bor»
fommt, fonbern baS eigentümliche ift bjer, ba% ba3 als ^ßerfort gebaute 6cB/ iff ni<$t
unmittelbar mit bem SerBum jüngere üerbunben, fonbern erft bon rostro abhängig
ift. £>te aftibe (Sonftruftion toürbe offenbar Ijeiften Phrygios leones rostro navis
(Genetiv) subjunxerant alfo baffibifd) Phrygii leones rostro navis subjuneti erant
griedjjifcB, conftutirt navis Phrygios leones rostro subjüneta erat, btö ©dijiff toar
an feinem Sdfjnabet mit Soften befbannt, mit einem Dtelatibfa&e navis, quae Phry¬
gios leones rosto subjuneta era" folgfia) ^artieipiatconftruftion navis Phrygios
loones rosto subjuneta.

X 5186,

Kon ego te, Ligurum duetor fortissime bello,
Transierim, Cinyra? et paucis comitate Cupavo.

SieSt man an unferer ©teile Cinyra, fo famt biefeä entWeber 23ofatib ober
Sfljlatib fein. Stimmt man e8 al§ 23ofatib, fo ergeBen fiä) mancherlei (SdEjtoiertgMten.
1) Sttufj man in btefem gälte boef) tooB,l Ligurum duetor fortissime bello mit
Cinyra üBereinftimmenbbenfen. 3ft bieä aber ber fiatt, fo erfctyeint Cupavo, ber
als ©o^n be§ (SljgnuS unb folglidj at§ ßönig ber ßigurer bie §aubtperfon fein
fottte, atS Sftebenperfon,todljrenb ber fonft nirgenbS genannte unb ioof)t aueb, mit
Cupavo nidpt bertoanbte (5int;ra§ al§ §auptperfon aufgeführt toirb. SDafj (Jinjjrai
fein trüber be§ (Supabo toar, ger)t barau§ l/erbor, bafj er nirgenbS ein foldjer
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genannt roirb, unb barauS, bafj nur Subabo baS SiBjeic^en feiner 2lbftamuruttg
teon (StygnuS trägt, 2) Steint es mir bem ©eifte beS ganzen 2lttertfjumS unb in§*
lefonbere auä) ben übrigen tjier angeführten gäHen ju miberfbredjen, roenn (SinijraS
in ber 23erbinbung mit (Subabo burct) et als eine biefem gletdjgeftettte 5ßerfon ober
gar als ber eigentliche 2lnfür)rer erfd)eint. 2llte anberen Ijier aufgeführten SSölfer»
fäjaften finb ndmlid) nur bon einem einigen §errfd)er geleitet.

3Jtan mürbe belegen Cinyra loorjl als 2161. unb $mar burd) et mit paucis
berbunben benlen muffen. SDann begießt fid) Ligurum ductor fortissime bello auf
Cupavo, mie eS fid) bon 3Ftedt)t§ roegen gehört unb SintjraS erfdtjeint nur als ein
Ijerborragenber §elb, mie ettoa bie ds^aWwss bei §omer. Sßäre man aber fo ge=
nBtljigt, Cinyra als 2t6latib ju faffen, meun man biefe fiefeart bei&e^alten wollte,
fo iljut man biet 6effer baran, toenn man ftatt beS 2161. Cinyra ben 5)at. Cinyrae
lieät unb biefen SDat. im ©tnne beS 2161. mit a bei bem paffibifd) ge6raucb/ ten comi-
tate fafet, toie ja baS bei SSergil Ijaufig borfommt. Sie ßefeart Cinyrae ift 6e=
glaubigter als Cinyra, ber S)at. ftatt be§ 2161. mit a ift fonft häufiger als ber blofje
SÄI. Bei ^erfonen unb bie (Slifion bon ae et ift getoob^nlic^erals bie bon a et.

Slttein au<$ fo ift mir bie ©rmäfynung beS QtintjraS Ijier jcr)r auffaHenb,
ba er 1) in ber ganjen 2IeneiS fonft nid)t borfommt unb 2) übertjaubt fonft nirgenbS
toeber als 2lnfüb/ rer ber ßigurer, nod) in SSerbinbung mit (StignuS unb (Subabo genannt
roirb. ©benfo roenig als ber 9tame beS SintjraS bafjt irgenb ein anberer 9ßerfonen=
name r)ier)er, roeil biefer biefelben ©d)roierigfeitenl>a6en mürbe. (SS ift mir befjroegen
am roaljrfd}einlid}ften, baf} in bem üßorte ein ju bem Nomen proprium Cygnus ge«
Ij&rigeS 2lbjeftibum liegt, burd) meld)eS Subabo als <Sob,n be§ StjgnuS bejeid)net toirb.

211S fotclje 2lbjeltiba kommen bor Cygneus unb Cygneius. SDa bon ben
weiften 9ßerfonennamenauf us entfbredjenbe 2lbje!tiba auf ius gebitbet werben, mie
Dardanius bon Dardanus etc., fo bürfte man tooljl aud) bon Cygnus ein 2lbjefä
tibum Cygnius ableiten. 2lUein e§ lommt aud) nidjt feiten bor, bafj baS ju bem
5ßerfonennamen gehörige 2lbjeftib bem $ßerfonennamenboUftänbig gleidj ift ober bafj
ber Sßerfonenname gugleicr) als ^atrontjmüum gebraucht mirb. <5o merben bie (Sub*
ftantiba Lyaeus, Romulus, Tiberinus, Sergius, Pompilius, etc. aud) abjeftibifd)
gebraucht unb Dardanus, Danaus etc. bejeidjnen nictjt nur ben ©tammbater fonbern
aud) feine 5ftad)fommen, mie ja and) SleneaS gerabeju Dardanus genannt toirb. @o
tonnte roob,l aud) Cygnus abjeftibifd) ober als 5ßatvoninmrutnborlommen.

SBir b,aben alfo bier ju bem <Subft. Cygnus gehörige 2lbjefttba: Cygneus,
Cygneius, Cygnius, Cygnus. SßeldjeS bon biefen ift nun baS baffenbfte? 2ltte
müßten als S5o!atibe, übereinftimmenb mit Cupavo, aufgefaßt merben. 1) SBollte
man Cygneus als ba§ richtige SBort annehmen, fo muffte man im Solatib Cygnee
bie beiben e jufammenlefen,mie in deerat, deerit, deerunt unb et als eingefd)oben
betrachten. 2) 23on Cygneius müfste man ben SSofatib Cygnei bitben, ei all
©ibtytljong betrachten unb et eingefd)obenbeuten. 3) 23ei bem SSofatib Cygnie
müjjte man bie (Snbamg e in ber 2trfiS unb unmittelbar bor ber §aubtcäfur berlän«
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gert feenfen unb entraeber bie erfie Silbe ?urj Betrachten ober mit einer großen £>ärt«
i roie j lefen, nrie biefe3 Aen. VI,33 Bei omnia ber galt ift.

3d) m&djte atfo ben 3Sofotiü Cygne at§ bie richtige ßefeart annehmen, b(t
e8 1) bem gufammenljange entfjmdjt, weit bann 6upabo in ber bamats Ijerfömmlidjen
Sßeife at3 £önig felbft ben ObevBefe^l Ijat, "ba e§ 2) feine grammatifdjeSdjttricrigfeit
bietet unb ba e§ 3) aud) fjanbfdjriftlidj beglaubigt ift. 63 Ijaben nämlid) einige
§anbfc^riften unb bann bie ätteften 2tu§gaben bie gorm Cygne. 63 ift nun afltr=
bing3 möglidj, bafj biefe gorm eine blo^e 6onjeftur ift; e§ fann aber audj fein,
bafc ben älteften 2lu3gaben unb ben §anbfd)riften, toeterje Cygne Ijaben, foldje Quellen
gu ®ebote ftanben, bie mir nidjt meb,r befugen.

63 ergibt fid) alfo folgenbe Ueberfetumg:
Sfidjt roill id) bid) bergeffen, ber Sigurer tapferfter güljrer,
(5^gnu3 entfbrofj'ner, bon toen'gen begleiteter Äönig 6ubabo.

X,814

*

Extremaque Lauso
Parcae fila legunt; Yalidam namque exigit ensera
Per medium Aoneas juvenem totumque recondit.

S)iefe ©teile fdjetnt mir bi3 je^t nidjt genügenb ober nidjt richtig ertTctrt
unb id) teilt belegen berfud)en, fie in allen ibjen Steilen jum Serftänbniffe ju
bringen.

Extremus tjat Ijier fidjerlid) nidjt bie S3ebeutung ber lefete, toeil ja bie
$arjen für jeben 2Jtenfd)en M0J3 einen einjigen gaben fpinnen, fonbern e3 fteljt f)ier
notljroenbigermeife in ber ganj gcroöljnlidjen SBebeutung „ber leiste Streit, ba§ 6nbe."
gerner bejeidjnet fila ntcrjt bie einzelnen gafern, au3 benen ber gaben ber Sßargen
befielt, ba gafern mofij burd) capillus ober floecus auägebrücft fein müfcte unb i>a
filum überhaupt in biefer 23erbinbung gteidjfam terminus proprius ift. SDer ißlurat
fila fteljt, roie fo oft, ftatt be3 Singular. Legunt Ijeifjt fammeln, burd) Sammeln
bilben, Rinnen.

Exigit fann tjier unmoglid) ba3 §erau§jieb,en be§ Sd)tr>erte£ au§ ber Sd)eibe
bejeidjnen, weit e§ ja 2lenea3 längft b,erau3gejogenIjat. 63 entfprid)t bietmeljr bem
Ijomertfdjen igeXavvbiv unb {jeij3t burdjfiauen, burdjftojjen. Per medium Aeneas
juvenem tarnt bon validum namque exigit ensem unmüglicß, burd; ein Unter*
fd;eibung§jeid)en getrennt fein, toeil beibe SBeftimmungen unmittelbar pfammen ge»
Ijören unb einen einjigen ©ebanfen auSmadjen. 2Säb,renb nämlid) agere ba3 Ijome*
rifdje ikuvva. ift, entfpridjt ex in ^erbinbung mit per bem Ijomerifdjen ömn^o, <5*<?f*
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Exigcro felBfb fommt in biefer 33ebeutung ttuv Ijier unb Aen. X,682 unb fohft
nur bei nadjbcrgitifdfjeu 5bid)tcrn bor unb fdjeint atfo, tote fo manches anbete, öört
23e?gil in bie lateinische Spraye eingeführt toorben gu fein. Sluclj transadigere
gebraust Sßergit in bem namtidjen Sinne Aen. XII,273 unb XII,508.

Totum begießt fid) felbftbevftänblicfjauf ensem. Sluclj namque ftcljt Ijier
gang paffenb, meit biefer ©atj, ben ©runb ober bie (h'ftdrung be§ borauggeljenben
©afceä gibt. @§ bürfte fid) alfo folgenbe Uebcrfefcung ergeben. feie Margen fbinnen
bem fiaufuS ba§ ©übe fetneä 8eben§faben§,beim SlencaS ftöfjt fein getuaüige§ ©djtoert
mitten burcb, ben 3üngflng Ijinburdj unb betbirgt eS gang in ifjm.

,172,
Magna tropaea ferunt, quo3 dat tua dextera Leto.

§etme bemer'ft gu biefem SSer'fe, Obscura est hujus versus sententia; erklärt
iljn aber bann, roie aud) alte folgenben Grflärer, burdj (Srgdngung bon eorum, worauf
fid) bann quos begießt. SDiir fdjeint nodj biet einfacher unb natürlicher, wenn man
magna tropaea atä 2lbbofition gu bem auSgelaffenen eos auffaßt. Sita ©ubjeft
bon eos benlt man fidt), tr-ie au§ Aen. XI,84 tjerborgeljt, duces. ©ie tragen at3
grofce 5tropI)den biejenigen, toetdje beine Steckte in ben £ob gefcfjidt Ijat. G§ tourbe
ndmtid) bie Lüftung ber erfd)lagenen geinbe an 23aumftdmmd)en,beren Slefte abge«
fdjnitten maren, fo geftedt unb gelaugt, bafe biefr ein 23itb be§ erfdjtagenen geinbeä
waren unb biefe ben erfdjlagenen geinb barfteCenben©tämmdjen mürben bann aB
£robt)den bei bem ßeid)enbegängniffemitgetragen. §icbei entfbrad) bie ©röfje be§
©idmmcfjenS ber ©rofse unb SBerüljnitfjeit beä erfdjlagenen geinbe§. 3 ur 2Sergleid)ung
erlaube id) mir bie betreffenben ©teilen au§ bem 11. ©efauge felbjt Ijergufefeen
Aen. XI,5—12. Jngentem quercum decisis undique ramis constituit tumulo,
fulgentiaque induit arma, Mezenti ducis exuvias, tibi, magne, tropaeum, belli
potens; aptat rorantis sanguine cristas telaque trunca viri et bis sex thoraca
petitum perfossumque locis clipeumque ex aere sinistuae subligat atque ensem
collo suspendit ebumum. Aen. XL83 unb 94 indutosque jubet truncos
hostilibus armis ipsos ferre duces inimicaque nomina figi. XI,173,
anfd)lie|enb an bie beljanbelte Steife, tu quoque nunc stares inmanis truncus in
armis, esset par aetas et idem si robur ab annis, Turne.

V

,177-180,

Quod vitani moror invisam, Pällante peremto,
Dextera caüää tüa est, Turnum gnatoque patriqüö
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Quam debere vides. Meritis vacat hie tibi solus
Fortunaeque locus.

Dextera ift liier toobl nicljt im (Sinne bon SBerfbredjen, £reue aufgufajfeit,
fonberu im «Sinne bom Stedjte, redjter Sltm b. Ij. Statte unb Xabferfett, toeil 2lenea3
bem ©banber nirgenbg berfbrodjen l)at, bafj er borfornmetiben §alt§ ben y$aUa§ rächen
unb ben SEurnuS tobten null. gteiltd) ergibt ftd) biefe S^erbflidjtung au§ ben gege*
benen 33erljältuiffen bon felbft, menn c§ aud) nidjt auSbrüdlid) berfbrocfjen tourbe,
unb biefeä begeidjnet benn aud; ©banber mit hm ÄBorten, Turnum gnatoque patri-
que quam dobere vides. bon ber bu fiefjft, bajj fte bem Soljne unb bem SSater ben
Surnuä fcfjulbig ift. SDenn toenn 2lenea§ in feiner großen Trauer fagt XI,45 non
haec Evandro de te promissa discedens dederam, XI,55 haec mea magna
fides! fo finb ba§ rooljl übertriebene SBortoürfe, bie ber ©djmerg bem 2lenea5 ctu§*
breftt ober begießen fidj menigftenS nur auf ba§ S3trfpred)en, ben 5palta§ moIjlbel)alten
gurüdgufdjiden.

ferner glaube tdj nid)t, baf; ber Sa$ „meritis vacat hie tibi solus fortu¬
naeque locus" in bem Sinne aufgufaffen ift „biefe§ eine bleibt beinern Sßerbienfte
unb beinern ©lüde nodj gu itjun übrig", fonbern ic§ Ijalte bie gewöhnliche Sluffaffung
für bie rid)tige, roeldje locus im Sinne bon 3JcögIidjfeit nimmt, tibi fortunaeque
berbinbet unb auf vacat Begießt unb meritis al§ SDatib gu locus auffafjt. £)iefe
eingige SDcögüc^feit gu einem Sßerbienfte (um midj) bleibt bir unb bem Sdjtdfale.
(Sbanber ift nämlid; gmar berftänbig genug, bafj er bem 2lenea3 unb bem mit tl)m
gefdjloffenen 33ünbtüffe ben SEob be§ ^atlaä nidt)t bortuirft; audj gibt er gu, bajj
2lenea5 ben tyaüaZ mit allen möglichen geierlidjfeiten tjeim geleiten lieft gut 23eftat=
tung. Slber troi^bem fd)eint e3 mir ber Seelenftimmung beS (Sbanber nidjt gu ent«
fbredjen, in biefem 2lugenblide bon ben bieten SSerbienften be§ ?lenea§ um ü)n unb
bon bem großen ©lüde be§felben ju reben. ©er SEob feineö eingigen Soljneä Ijat
bei ©banber alle anberen ©ebaufen surüdgebrängt. Sftur ber einjige ©ebanle bleibt
i§m nodj, ben 2lenea§ gu bitten, er möge it)n unb feinen Soljn an bem SEurnusS
rächen unb felbft ha§ berlangt er rtid)t gu feinem SErofte unb gu feiner $reube, fou=
bem nur gum Srofte feineä Sot)ne§, ben er burd) biefe fröf)lidje 9<cad)ridjt in ber
Unterwelt erfreuen fann.

11,336.

Tum Dfances idem infensus, quem gloria Turni
Obliqua invidia stimulisque agitabat amaris, —
Largua opum et. lingua melior, sed frigida bello
Dextera, consiliis non futilis auetor,
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Seditione potens; genus huic materna superbum
Nobilitas dabat, incertum de patre ferebat. —
Surgit et his onerat dictis atque aggerat iras.

£>iefe SBevfe babert für jeben, ber fie aufmerffam liegt, bteteS Auffattenb*.
1) ©iitb bie gufammen gehörigen 2Tojeftiba infensus unb largus burd) ben ftörenben
5Matibfa|, in roeldjem ba§ SWatibum Dbjeft ift, getrennt unb unter ftdj burd; feine
(Jonjunttion berbuitben. 2) ©teilt largus opum etc. gu infensus tu feiner redeten
geiftigen SSerroanbtfdjaft,roaljrenb e§ ftdj an baä folgenbe näljer anfdjtiefjt. 3) 3ft
i>a3 ©ubjeft Drances buret) gar fo biete SBeftimmungen unb ©fijje bon feinem 2Ser=
bunt surgit et onerat tu v. 342 getrennt.

2ftan Ijat nun betn erften Uebelftanbe baburdj abguljelfen gefugt, bafy man
idem im ©inne einer ßobutatibconjunttiou aufgefaßt Ijat. Mein 1) mödjte idj bie
Seftimmung, bafe ber nämltdje S)rance§ l)ter auftritt, ber fdjon früher gegen £urnu§
gefbrodjen Ijat, nidjt entbehren. 2) 2tllerbing3 fommt e§ ntdtjt feiten bor, bafj ber
Sateiner, wenn bem nämlidjett ©ubftantibutn mehrere gufammengeljörtge Attribute bei=
gelegt werben, bas> erfte Attribut burdj idem mit bem ©ubftantibum berbinbet; allein
bann fann bei ben folgenben Attributen bie bem idem entfbrec$enbe @oputatibcon=
junftion nidjt fehlen. Jdem - et ift in biefem gälte gteidj simul - et ober et-et.

3idj f)alte e§ befjroegeit für ba§ entfbredjenbfte,wenn man bie SSerfe 338—
342 largus—ferebat al§ ^ßarenffjefe auffaßt, wie idj e§ oben angebeutet fyabe. ^d)
glaube nietjt, bafj etma§ im Söege fteljt, bie§ gu tljun, ba 1) wie oben bemerft, bie
in ber ^arentfyefe enthaltenen ©ebant'en unter fid) in ber tnnigften SSerbinbung,
bagegen mit ben attfjer ber ißarentljefefteljenbeu nur in einem tofen gufammenljange
fteljen, ia 2) SSergit feljr gerne foldje Sßarenf^efen gebraucht unb ba 3) audp an
unferer ©teile bon bieten eine 5{$arentJjefe angenommenWirb aber atterbing§ nur für •
bie Sßorte genus huic — de patre ferebat. SBenn man aber bie SSerfe 348—343
al§ $parentbefe auffaßt, bann rann aUe§ in feiner gewöfjnlidjen 23ebetttung aufgefaßt
toerben unb ber gange ©aij Ijat Weber feiner gorm nodj feinem ^nljalte nadj irgenb
einen Anftanb. SDie ©ä£e aujjetfjatb ber Sßarenttjefeenthalten bann bas> 93erljättnif}
beS $Drance§ gu £urnu§, bie in ber ^arentljefe feine übrigen Sigenfdjaften.

m.

■f

¥

XL403.

Kunc et Myrmiddnum proceros Phrygia arma tremeseunt,
Nunc et Tydides et Larissaeus Achilles,
Amnis et Hadriacas retro fugit Aufidus undas.

Alle (Srtlarer biefer (Stelle bringen ben AufibuS meljr ober weniger ttt Sßets
binbung mit ©iomebeä, Weit fid) biefer in ber tftä^e beffetben angeftebelt Ijattd. $a

M
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warnte geljen fogar foroeit, bafj fie 9tufibu§ gerabep im (Sinne bon £>iomebe§ faffett,"
roeil Ijier ber Sftame be§ ^lujjes» für ben Seljerrfctjerbe§ Flußgebietes eben fo gefegt
fei, hrie fonft ber 9?ame beä 8anbe§ für ben Manien be§ 33olfe3 ftebe. 3jdt) glaube,
bafj ber StufibuS £>ier eine ganj anbere 33ebeutung "ijfxlt unb bafj batet an ben 5Dio=
mebesi gar nicbt gebaut toerbcn barf.

Söenn £urnusl in feiner Entgegnung auf bie Slnllagen be§ SDrauceS unb
auf feine 23efjaubtung, baß Söiberftanb unmöglich fei, fagt „\t%i fürchten fidj bie
dürften ber SJtyrmibonenbor ben bl)rt)gi.fcben ©olbaten, je^t für^tet fieb ber Stybfbe
unb ber Sariffäer 2lcbille§" fo fbridjt er ficberticb ironifeb. <5r fütjrt lauter ©inge
an, beren Urnnöglicfifeit unb Unroabr^eit bon felbft in bie 2lugen faßt. @r ftriff alfo
mit ben angeführten SSorten nichts anbereS fagen, aB „ba müßte ja aße§ feine üftatur
geänbert fjaben, ioenn mir un§ bor ben Strojanern fürcbten feilten". @o toenig als»
©iomebeSunb 3ld)ille§ ftcb, bor ben Trojanern gefürcbtet tiakn ober jetjt fürdjten
mürben, ebenfo toenig fürd)ten ftcb. bie Stututer bor ben Trojanern ". 3 n SSerbinbung
mit biefen ©ebanfen faun ber 2Ser§ amnis et Hadriacas fugit Aufidus undas nur
bebeuten, freiließ, jefet fließt ber 2lufibu§ rudroärtä ju feiner Quelle, b. b. eben fo
toenig als ber 2tuftbu§ ju feiner Quelle jurücffliefjt, eben fo menig werben totr bie
Trojaner fürebten.

SDte Siebter feigen ja überbaubt ftatt beS Slbftraftum gern iaS Soncretum
unb ba§ 3 n5) i b tbuum gern ftatt ber ©attttng. <3o fetjt aueb SSergil Ijier ben 2luftbu3
§luß ftatt gluß überbaubt. SDaf3 aber SSergil al§ Dtepräfentantenber glüffe gerabe
ben 2lufibu§ nimmt, bat feinen ©raub ftcberiicb nicf)t in bem ©iomebeg, fonbern barin,
bafj eben gerabe ber 2lufibu§ ber reif3enbftegluß ift im eigentlichen ^totien, bon bem
Sier bie fRebe ift, (beun G-allia cisalpina mürbe ja bamatg noeb nidjt ju Italien
gerechnet unb mar überbaubt bcimats» noeb meuig befannt) ober, ma§ ba3 nämlidje
ift, toeil er ber größte gluf; ift unter ben reißenben ^üftenffügen. SDeßmegenmirb
ber Aufidus audj borjugSloeifeacer, anhelans, longe sonans, violens genannt.

XI,408.

,1 Nunquam animam talom dextra hac—absiste moveri — •
Amittes; habitet tecum et sit pectore in isto.

2Ran tjat l)ier berfudjt, ftatt besä bon allen §>anbfd)riften beglaubigten mo¬
veri bie gang unnötljtge unb unbaffenbe (Sonjeliur movere px machen, ©erabe baä
mebiale 5paffibum moveri brücft bie Situation g.anj prägnant au§, ba Surnusl ein
befonbereä ©emiebt barauf legt, baß Sr-anceS ftcb fteUt unb fogar bebaubtet, baß er
fid) megen feineä Auftretens bor ber 3cacbe be§ 2urnu§ fürchten muffe. Absiste moveri
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tjeifjt Ijter eben fo gut, wie Aen. VI,399 §5re auf, bid) ju füräjten, fürdjte btdj ntdjt,
aHerbtng§ ^ier mit bem berädjttidjen Stebengebanf'en, benn bu btft mir ju unbebeutenb,
als ba§ td) im'd) an bir Vergreifen tonnte. SDie gange Stebe beä $urnu§ ift ja bott
bon $ofjn.

XL444.

Nee Drances potius, sive est hacc ira deorum,
Morte luat, sive est virtus et gloria, tollat.

SBenn bemerft ttiirb, ber ©ebauf'e fei ber „ben SDranceä mürbe id) fowoljt
um feinen £ob al§ um feinen (Sieg beneiben" fo ift baS fidjerlid) fa(fd), benn £urnu3
berad)tet ben SDranceg biet ju fefjr, al§ bafj er ifjn um irgenb etWaS beneiben raödjte
ober fönnte. 21m atterwenigften aber möcfjtc e§ SEurnuä unter ben o&Wattenben 5ßer=
Ijattniffen auSftoredjen,bafj er ben SDranceä um etwa§ beneibet. XurnuS erfdjeint
burdjauS al§ ein ftoljer, eiwa§ üftermütljigcrSIKarin, ber bor feinem Kampfe jurürf*
Weid)t, bi§ er enbttd) fief)t, bafj bie ©öttcr fctbft feinen Untergang befdjtoffen tyaben.
<5r fagt belegen mit großer ©crtngfdjäijting ju ©ranceä bie obigen Sßorte „wenn
entmeber ein fotd)er 3orn ^ex ©öttcr borfjauben ift, fo foCf ifju nid)t lieber SDranceS
mit feinem £obe Jüjjen ober menn Sabferfeit unb SRufjm bovljauben ift, fo fott er
tfin nid)t fjaben. 3id) felbft, fagt £urnu3, werbe ben ^arnbf gegen ben 2tcnea§ mögen
unb werbe fjtnnetjmcii, wa3 bon ben ©Ottern beftiiumt ift, S^orn ober 9iut;m.

">

[,645.

Latos huic hasta per armos
Acta treinit duplicatque virum transfixa dolore.

SBenn fjier überfei^t werben Witt „unb Erümmte ben Wann, quatbolt itjn burd)=
bofjrenb", fo ift ba§ fidjertid) unrtd)tig. Dolore gehört fjier nid)t 31t transfixa, benn
bann müjjte eä bod) wofjl cum dolore tjeüjen; aud) ift ja befannt, bajj man bie
SSunben in bem Stugenblitfe, mo fie empfangen Werben, wenig ober gar nid)t fiiljft,
ba bie gauje «Seele, -bie gange Ücerbeutljättgfeit,mit bem Kampfe befdjaftigt ift. @o
Eommt e§, bap biete Sermunbete erft burd) ben Sötutbertuft werfen, bafj fie berwunbet
finb. (Jrft nad) ©mbfang ber SBunbe füljtt man ben ©djmerj. SDefjmegen gehört
dolore ficfjerlid) 31t duplicat unb ift Abi. Causac. £>ie I)inburd)gebrungcnefrümmtc
ben Wann bor ©d)tticr$.
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X,707*

Ac velut ille canum morsu de montibus altis
Actus aper etc.

25ie lateinifdjen ©djriftftetter, in§befoubere bie Sinter, entbehren oft fdjtoet
cine§ SSorteä für ba§, toa§ ber ©riedje mit feinem SlrtiM bejeidjnet unb fudjen befc
toegen nad; einem ©rfafe. ^ßerfonennamenbebürfen im ©tiedjifdjen an unb für fid)
be§ SlrtifeB nid)t, ba fie oljnefyin beftimmte 5ßcrf5nlid)feüen finb. SDBenn nun trofcbem
bei iljnen ber Slrtifet fteljt, fo bvücft er au§, baf} bie betreffenbe 9ßerfönlid;feitattges
mein belannt ober borljer fd)on genannt fei. 25iefe allgemeine23efannff)eit einer 9ßer=
fönlidjleit bejeidmet nun SSergit tote aud; alle anbern latehüfdjenmit ©diriftftetter, ille.
@0 tnäbefonbereAen. 1,617 ille Aeneas X,17o ille Asüas. X,198 ille Ocnus.

SSertoanbt Ijiemit fdjeütt mir ber ©ebraudj ju fein, bafs aud; in bcrgleidjenben
S^lebenfälen inSbefonbete bei 2tnfüfjrung ber betreffenben £fjiere §omet oft ben 2lrtifet
unb 93ergit bem entfftredjenb ille fejjt. 25a nämlid; ©teidjniffe baju bienen, eine
loeniger Mannte ober meniger anerlannte <5ad)t ju erklären ober ju betoeifen, fo
mufj ba§ ©leiäjnifj feiner Statur nad; etmas> allgemein befannteg unb allgemein aner«
fannteg enthalten. Sittgemein befannt unb allgemein anevfannt aber tonnen nur foldje
Singe fein, bie fid; oft unb unter beftimmten SOcrljältniffen immer nrieberfjOlen. 25ef3=
toegen fcjjt §omer in SBergleid;uug§fäfcen ba§ bei Slnfüfjrung allgemeiner SBaljrljeiten
gebräud;tid;e£empu§ namlid) ben Slortft unb 33crgil bem entförecfjenb ba§ 5ßerfectum.
25a aber fotetje ©leidjuiffe sugleid) immer ü)vet SRatur nad; einen wieberrjolten$att
ber ©cgentoart enthalten, fo fefct §>omer in biefen oergleidjenben ^Rebenfä^eit gern ben
in folgern §aße getoöfntlidjen 3Robu§ nämlid; ben (Sonj. mit «c ober, toeil bei £>omer
ber ©ebraud) bon «» nod) niä)t firjrt ift, aud; ben @onj. oljne äv. 25a aber nidjt
btos bie in bem ®Ieid)niffe enthaltenen §anbiungen fonbevn aud; bie angeführten
Spiere allgemein befannt fein muffen, fo fefet §omer in fold;en fällen oft ben Slrtifel
toie j. 23. Jlias XVI,156 oi öe Ivkoi mg w^otpayoi — gworai unb 23ergil fejjt in
fold)en gällen ille, fo inSbefonbetenebft ber oben citirten ©teile nod; Aen. XI,809
ac velut ille lupus, conscius audacis facti caudamque remuleens, subjeeit pavi-
tantem utero »üvasque petivit etc. Aen. XII,5 qualis ille leo arma movet etc.

XL594.

Post ego nube cava mi^erandae corpus et arma
Jnspoliata feram tumulo patriaeque reponam.

©eljr auffaltenb ift l;tev ,a§ vgteQw 7tt>6*eQoi> feram tumulo patriaeque
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reponam. 2)enn 1) ift flar, bajj ber ßeid)nam ber Samitfa ntdjt juerfi in etttttt
©rabljügel gelegt unb bann erft in iljr 93aterlanb gebracht Werben fann, 2) bafjt
offenbar ber Segriff feram beffet ju patriae = in patriam, reponam bagegen beffer
ju tumulo = in tumulo, 3) Reifst es in ber bon 3Sergit nad)gcbilbeten«Stelle bei
§omer Jlias XVI,672.

oi (ja fiii> ooxa
&tj(rova «» ~/tvxir]s evQSOjs niovi 6tjn<o,
t-p&a s taQivaovai ■H.aoiyinjoö te trat r»
tvfißw rs ati'jXrj T«.

SDefemegenmöd)te id) glauben, baf} bie beiben Sßörter tumulo unb patriae
bon einem 2lbfd)reiber aus" 33erfef)en miteinanber bertaufdjt werben finb unb bafs bicfe
23ertaufdjung bielleidjt fogar burd) ein Qtifym angemerktWar, bafs aber biefeS geidjen
überfein Würbe unb ftä) fo biefeä SSerfe^en in alte §anbfd)riften eingefunden $at.
3td) mödjte alfo ben SSerS 504 lieber lefen: Inspoliata feram patriae tumuloque
reponam.

XI,796.

Sterneret ut subita turbatam morte Camillam,
Adnuit oranti.

Subita morte wirb, meines 2Biffen§, allgemein auf turbatam bejogen unb
alfo überfeist „bte burd) ben blßfelidjen Zob berwirrte". SDiefe Sluffaffung b,alte id)
für unmöglid). 1) 3ft e§ ^em ß^aralter ber §elbin ßamilla nid)t entfbredjcnb,bafj
fte burd) eine, Wenn aud) töbtlid)e Sßunbe, in 23erWirrung rommr. 2) <5rfd)eint
Gamilla aud) in ber £Ijat nid)t im geringften berwirrt, ba jie if)re legten SBefeljle,
befonberä ben an £urnu§, mit bollftänbigerf^affuttg unb Ueberlegung gibt. 3) 2Ba§
foE ba§ Ijeifsen: SlboHo gemährte bem Slrrunä auf feine Sitte, bafj er bie burd) ben
blöfclidjen Zob berwirrte (Samitla nteberftrecfte. @§ fann bod) woljl an feinen anberen
»löi}lid)en £ob al§ an ben ber (Jamiffa gebadjt werben, Weil bon fonft feinem bie
Diebe ift. 2lud) ift ßamitla nur ein einjige§mat unb jtrar bon Slrrunä unb fogleid)
iöbtlid) berrounbet Werben. 2Bie fann man übertäubt ^emanben tobten, ber burd)
feinen eigenen SEob berwirrt ift. ©a müfjte er ja jum jweitenmale getöbtet werben,
abgefefjenbabon, bajj eS übertäubt ein fonberbarer Sluäbrucf ift, wenn id) fage, eB
Wirb 3emanb burd) feinen £ob berwirrt!

@i gebort alfo subita morte nidjt 51t turbatam, fonbern naturnotljwenbig
$u sterneret. @d)on längft ift 3lvrunä ber (Samilla nad)gefd)lid)enunb fyat eine
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©elegenljett gefugt, um fte Ijeimlid) m ü feinem Sßurffpiefjegu tobten. 2H6er lange
3ett toaren feine SJcadjftcuungcn toergeblidj. S)a berfc^affteü}m enbltd) ber ehemalige
^rieftcr ber (Jtibele, (St)toreu§, bie genntnfctjte ©elegenljett. ©iefer ©jloreuä batte
nämlid) eine örac^ttootte 5?teibnng unb Lüftung, beren fidj (SamUTa um jebett ^3reiä
ßemacrjttgen mottle. SDiefer teibenfdjaftlidjcSüßiutfc^ traute bie £>elbin in SSerhurrungr
fo bafs fte alle 23orfid)t§inafjregetnbergaf;. 3 n blinber Aufregung batte (Samitfa nur
ben (St)loreu§ im 2luge unb öergafc atteä ring§ fjerum. v. 780 venatrix unum ex
omni ccrtamine pugnao caeca sequcbatur totumque incauta per agmen
femineo praedae et spoliorum ardebat amore. (Samilla ift eine ausgezeichnete
§elbin, bie an Sffhttfj, straft unb 3h-ieg3gen)anbl)eit feinem SJcanne nad^fte^t; aber
gerabe barin geigt fiel), tote e§ aud) ber 5)id)tcr mit 3tedjt Betont, il)re toeiblidje üftatur,
baf^ bie (SitcIFcit unb SeibenfdjaftlidjMt fie aüe 23orftd)t toergeffen läftt. ©erabe hierin
geigt ftet) bie ftunft be§ SDidjtcrä unb feine ädjt tooetifc^e Sluffaffung, bafj er bie 6a=
mitfa bei all itjrer SCabferfett ein SBeib fein läjjt. 63 ift ja belannt, bafj fetbft fold^e
grauen, bie fouft burdjau§ einen männlichen Sinn 'fjatten unb bie al§ 3tegentinen
ober fouft in Ijerborragcnben (Stellungen Saaten ausgeführt Ijaben, um bie fie jeber,
aud) ber größte, ■Kanu Beneiben f'ann, bafj felbft foldje grauen gerabe bie feeeififd)
iueiblidjen©djtoädjcn niemals berleugnen fonnten. 2Ecu)renb atfo ber 23er§ nad) ber
gemölmltdjen Stuffaffungeinen, 511m minbeften gefagt, ungeeigneten©ebaufen enthalten
mürbe, oef'ommt er erft bann einen ttmtjrbaft tooeiifcfienSßertfj, menn man subita
morte auf storneret begießt.

XX,815.

Contcntusque fuga mediis se immiseuit armis.
STtan bemüht fiel) bjer contentus burd) gurücffüljrung auf contendere ju

erflaren unb legt ben ©ebanfen 6,in ein „auf bie gtudjt bebad)t, in eiliger glud)t u.
f. m." 3$ ^tt nun nid)t leugnen, bafs contentus r)ter biefe SSebeutung Ijaben fann;
allein id) fjatte e§ für unnötig, gur (grflärung ber ©teile gu biefer feltenen 2tuf=
faffung feine 3ufuidjt gu nehmen. Contentus fteljt Ijier in feiner gewöhnlichen 23e=
beutung „aufrieben, fidj begnügenb", mie e§ uorfommt 5.35. Aen. Y,314 tertius
Argolica hac galea contentus abito. Aen. YII,737 patriis sed non et filius
arvis contentus late jam tum dicione premebat Sarrastis populos. Aen. IX,187
aut pugnam aut aliquid jamdudum invadere magnum mens agitat mihi nee
placida contenta quiete est. Aen. XI,582 sola contenta Diana aeternum
telorum et virginitatis amorem intemerata colit, Cul. 92 quolibet ttt requiQ
yictu contentus abundet,
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SDiefe ^fuffaffung entfpridjt foroorjl lern äufammenljange a ^ ^em &&•
©onft ift cä ja befanntlid) (Sljrenfaclje bem getöbteten geinbe feine Lüftung abju=
nehmen; oljne biefeS fdjeint ber ©ieg unbottftanbig, bie abgenommene Lüftung ift
ber SBemeiä be§ ©iegeä. 2trritn3 aber begnügt fid) mit ber glud)t. 3^m ift e§
genug ben SBaffen ber (Samilla unb ifjrer Begleiterinnen fomie be§ ganzen §eere§
gu entfliegen; er berjidjtet auf bie Stiftung ber (Samitla unb fogar auf ben 9tul)m
fie gelobtet ju Ijaben. SDamit ftimmt überein 1) fein ©eßet an ben SlboHo v.
790—794 non exuvias pulsaeve tropaeum aut spolia ulla peto etc., 2) fein 33e*
nehmen, nadjbem er bie (Samitta töbtlid) bermunbet Ijat v. 806 fugit ante omni»
exterritus Arruns, laetitia mixtoque metu, nee jam amplius kastae credere nee
telis oecurrere virginis audet, 3) ber 23ergleid) mit bem ftieljenben Söotfe / ber feine
23eute gurürflä^t.

IXX.66»

Accepit vocem lacrimis Lavinia matria
Flagrantis perfusa genas, cui plurimus ignem
Subjecit rubor et calefacta per ora cuourrit.

£)ie ©rflärer motten fid) bamit Ijinau§ reben, bafj man eben fo gut fagen
fönne, bie Sftotlje erzeugt §r|e, als man fagen ionne, bie §i^e erzeuge SRötrjc. 3d)
roeifj nun moljt, baf; fid) bie 2llten befonberä in ber Sßljtifiologie nidjt eben fer)v au§=
fannten; attein baS teuften fie benn bod), ba£ bie SRotlje eine $olge ber £>iije ift.
SBenn mir alfo bjer rubor in ber SSebeutung Stotlje auffaffen moöten, fo müßten
mir übel ober rooljl eine §tjbatlage annehmen, wenn fie auä) §etjne eine inepta figura
nennt. 2Jcan bürfte aber um fo toeniger Bebenden tragen, eine §t)battage anjune^
men, meü bei SBergil gar maneb/ foldje borfommt.

Slttein e§ ift an unferer ©teile gar nidjt nottjfoenbig, eine §t?pattage anju-
neljmcn, menn man rubor in ber SSebeutung „©djam, jungfräulidje ©djam^afttgfeit"
auffaßt, bie rubor oft Ijat unb bie Ijier bem 3 u Tatiimen ^ an S e bollfommen entfbridjt.
1) (Srtfärt fid) fo unfere ©tette am beften: plurimus rubor Laviniae ignem sub¬
jecit et calefacta per ora cueurrit, fel)r grojjeä ©d)amgefül)[ erfüllte bie Sabinia
mit Süöärme unb berbreitete fid) über ir)r marm geworbenes Slntliij. 2) @§ ift ber
Situation b. 1). ben äkrljaltniffen unb ben babei beteiligten 5ßerfonen bollfommen
entfbred)enb, menn Sabinia bei ber eljrenbotten unb liebebotten (Srtoäljnung i^re§
ffiräutigamsS £urnu§ bon jungfräulichem ©djamgefüb,! ergriffen mirb unb menn in
gotge beffen r)olbe ©cfjamröt^e ir/re SBangen bebeeft. ©er S5id)ter Ijätte bie Siebend
mürbigfeit ber Sabinia nicfjt beffer djaralterifiren rönnen al§ gerabe burd) biefesi jarte
(Srrötljen; 3) $ft gerabe bie in biefem entfd)eibenben Momente in ifjrer ganjen ©d)5n=
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Ijeit unb ßtebticfjfeit bafteljenbe Sabinta bet ©runb, warum £urnu§ um feinen Sßreiä
auf biefetbe bergictjtenWitt unb belegen ben Äambf unter aßen 33erb,ältniffen
unternimmt.

3c§ motzte aber aucfj burdjauS niö$t calor ftatt rubor unb ossa ftatt ora
I)ier Ijaben, wie biefcä Aen. VIII,390 bcr gaff ift unb tote eä manche (Srflarer auä)
bjer wünfcbjen, benn Ijier ift offenbar ton einer biet reineren, garteren unb milberat
(Smbfinbungbie debe at§ in ber (Situation gwifdjen SSenuä unb Sultan. Die gange
Situation an unferer Stelle könnte, meinet ®rac^ten§, gar niö§t beffer unb fdjöner
gebaut unb au§gebrüdit fein, alä e§ Wirlliä) ber galt ift.

XII,85.

Circumstant properi aurigae manibusque lacessunt
Pectora plausa cavis et colla comantia pectunt.

SDiefe Stelle ift un§ ein ©ewetä, bafj bie spferbewärtcvber Sitten eS gerabe
fo madjten wie unfere heutigen Sebienten, Wenn fie intern §errn fein SReitpferb gum
23cfteigen borfüljren. SDie flintcn SDiener reigten bie mit U)ren t)ot)len §änben gefdjlae
gene SSruft unb burdjfuljren ben behaarten §al§. ©urd) ba§ plaudere pectora
cavis manibus Wirb nämlicb, ein für bie 5ßferbe ferjr angenehmerDfaig erzeugt, ber
jtdj bei biefett fdjon burd) tl)re Bewegungen tunbgibt unb ber Ijier mit lacessunt
auSgebrücft wirb. 23ei pectunt ift jebenfattä nidjt an pectine gu benfett, fonbern
e§ ift au€ bem 93orau§geI)enben manibus gu ergangen. SDcnn ba3 dämmen ber 9ßferbe
ift jcbenfattä, wie bie gange eigentliche Pflege berfelben, fäjon im Stalle borgenommen
Worben. .getjt burct)fatjrcnbie SDiener nur uod) bie SKätme ber $Pferbe mit ben gin*
gern, Welcf)e§ ebenfo wie ba§ Streicheln unb ßlobfen eine Schmeicheleigegen bie
Sßferbc ift. SDaj3 pectere biefe 58ebcutungIjat, barf unä um fo weniger wunbew,
ba eS ja auct) bon bem ©bieten eine§ SaiteuinjtrumenteS gebraucht wirb, Wetcfjeä
offenbar bem eigentlichen fi'ammen biet weniger ätjntid) ift, al§ ba% burcf)fat)ven mit
ben gingern.

i 301,161.

Interea reges, ingenti mole Latinus
Quadrijugo vejbitur curru etc.

Wan begießt tjier, meines 3Siffen§, allgemein ingenti mole auf Latinus
a*
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Sftun iffc atferbtng§ ridjtig, bafj 9Sergil fernen gelben manchmal ba§ 2lttri6ut ingens
beilegt. 316er baS tf)Ut er nur Bei foldjen, bie im traftigften 2ftanne§atter fielen unb
gewaltige Sfjaten ausführen. Sftan rnujs ficfj e6en ben Äörber ber gelben ben Saaten
entfbrec^enb benfen. So Werben urgentes genannt. Aeneas A. VI,413; YIII,367;
X,579; XII,441. Dares A. V,423; Sarpedon A. 1,99; Periphas A. 11,476;
Pandarus A. IX,735; XI,396. Lausus A. X,842. Murrhanus A. XII,640.
Turnus A. XII,927. ©ie Trojaner A. VII,167.

06 a6er ber SMdjter bem alten, frieblie6enben 8atinu§ ba§ Attribut
ingens beilegt, möcfjte idj ferjr 6ejWeifeln. Slu^erbem mürbe ingens burdj ba% 6eU
gefegte Subftantib mole eine fo etgent|ünitid)e gär6ung bekommen, baft e§ meinem
©efübje fßrmlic^ Wiberftrebt, ingenti mole auf ben SatinuS ju Begießen. Sie ein«
gigen 5ßerfonen, bon benen SSergtl ba§ Sffiort moles gebraust, finb 5ßotbbt)em A.
ni,656 unb 6acu§ YIH,199. Sluf biefe Beibett pa^t e§ auä) bortrefftid). 3lber
gerabe weit e§ auf biefe toafH unb nur bon biefen gebraust wirb, barum ift e§ für
ben Satinuä unüaffenb.

<Serbiu§ erltärt mole burclj pompa, ambitu, §ebne erklärt e§ burd) appa-
ratu; beibe begießen e§ atfo auf vehitur unb faffen e§ auf im ©inne bon ©cbränge,
$ug. ©iefe Sluffaffung ift bem 3 u f ammen ^ an S e boKfommen entfbredjenb. SSenn
man aber mole nidjt in biefem «Sinne auffaffen Witt, Weit e§ fonft ntdjt in biefer
SSebeutungborjufommen fdjeint, fo muft man ingenti mole nottjwenbig auf curru
begießen unb babei an einen ungewöfmltd) grof?en, reicr) au§geftatteten 9ßrad)twagen
benten, Wie tb,n fbater bie Stiumbtjatoren Ratten. £>a§ märe nun freilid) ein 2lna;
djrom§mu§; allein e§ ift ja befannt, baJ3 feljr biele foldje 6ei 23ergtt borfommen.
SDafs a6er Satinu§ auf einem folgen 5praä)twagenfäbjt, finbe üb, fe^r natürlidj, ba
1) auä) bie beibcn anberen beseitigten, nämtid) £urmi§ unb 2lenea§ in mögtid)ft
braäjtbottem Stufige erffeinen unb ba e§ fiel) 2) um eine fetjr Wichtige §anbtung,
nämliä) um bie 3Ibfa)lie^ungbe§ griebenS tyanbelt. 2luü) ba3 Slttribut quadrijugus
fd)eint mir auf einen foltijen ^ßracbtmagen {jinjuweifen.

X,215.

Jamque dies caelo concesserat almaque curru
JToctivago Phoebe medium pulsabat Olymp um;
Aeneas (neque, enim membris dal cura quietem)
Ipse sedens clavumque regit velisque ministrat;
Atque illi medio in spatio chorus ecce suarum
Occurrit comitum etc.

SBir l^aben tjiev wofij eine, wie im ©eutfdjen, fo aucb, im Satetnifäjen unb
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©rted)ifd)en, fe^r ^äuftg borfommenbe©afeinberfion. SDafj jamque dies caelo con¬
cesserat almaque curru noctivago Phoebe medium pulsabat Olynjpum ben
Sftebengebanfen enthält, alfo logifd)er 9<cebenfafe ift, getjt etne3t§ett§au§ bem geiftigen
3ufammen^ange mit ben folgenben ©ebanlen, anberntl)eil£> au§ bem borgefefeten jam
unb au§ ben Semporen concesserat unb pulsabat Ijerbor. Dbgleid) nämlid) bei ber
©afeinberfionbie ©äfee grammatifd) bertaufdjt ftnb, fo bleiben bod) in Beiben ©äfeen
bie Sempora ber logifdjen ©afeorbnung. ©er ©afe Aeneas ipse sedens clavumque
regit velisque ministrat fd)eint mir aber nidjt, roie man allgemein annimmt, togifcljer
§auptfafe gu fein, toeil 1) Sleneaä in bem angegebenen jgeitpunfte bie fieitung be3
@d)iffe§ nid)t erft übernimmt, fonbern fie fd)on bie ganje Stacht über geführt Ijat
unb toeil 2) nad) bem ganzen j^ufammenljangeba§ Senfen be§ ©d)tffe§ nidjt §aupi=
gebanle ift. §auptgebanfe biefer Sßeriobe fotoie be§ ganjen 2lbfd)nitte3 ift bietmeljr
offenbar ba§ ©rföjeinenber in SJteeruinnprjen berroaubelten ©djiffe be§ Sleneaä. SMefer
Safe uiuft atfo aud) notb>enbig ber togifdje §auptfafe fein. SDa§ Senfen beä ©d)iffe§
enthält eine blofe Semporalbeftimmung enttoeber ju bem logifdjen Spauptfafee octurrit
ober nodj beffer ju bem logifdjen Sftebenfafee concesserat et pulsabat, foUte alfo ent s
Ineber bem concesserat et pulsabat mit dum ober cum untergeorbnet ober iljm mit
et beigeorbnctfein. S)a aber ber ©afe regit et ministrat bem ©aije concesserat
et pulsabat n>cber fuborbinirt nodj coorbinirt ift, fonbern unabhängig fteljt, fo Ijaben
n>ir Ijier bie bei 23ergil fo Ijäufig borfommenbe,bem §omer nadjgebitbete,parataftifdje
SSerbinbiuig. S)en logifdjen §auptgebanfen aber fann nur ber Safe enthalten atque
illi medio in spatio chorus ecce suarum occurrit comitum, fietje ba (am iljm
mitten auf bem SBege bie ©d)aar feiner Begleiterinnen entgegen.

©afj aber ber logifdje §auptfafe in ber ©afeiuberfion audj burd) einen, biet*
leidjt bon SSergil eingeführten, ©räciSmuä mit einer Eopulatibconjunftton (et, atque
que) eingeleitet roerben fann, bürfte auö berfdjiebenen ©teilen Verborgenen. Aen.
V,858 vix quies laxaverat artus e t praecipitem projecit in undas. Aen.
11,253 jam Argiva phalanx ibat fatusqtie defensus Sinon laxat. Aen. VIII,520
vix ea fatus erat defixique ora tenebant. Aen. 11,692 vix ea fatus erat subi-
toque fragore intonuit. Aen. XI,296 vix ea legativariusque fremor cucurrit-
Aen. XI,621 jam propinquabant portis rursusque Latini clamorem tollunt Ecl.
VII,7 huc mihi caper deerraverat, atque ego adspicio. Aen. VI,162 multa
jnter se serebant, atque Aeneas prospicit. (Sbenfo Curtius X,29 jamque eque-
stre agmen movebatur et pedites parumper addubitavere. Tacitus hist. 11,95
nondum quartus a victoria mensis et libertus Yitellii aequabat. Grellius 111,1
vix ego dixeram, atque quispiam inquit.

Ecce ift oljnefjin bermöge feiner 23ebeutungfeljr geeignet ben §auptgebanfeu
einzuführen fotooljl in ber logifd)en al§ in ber inbertirten ©afeorbntmg, j. 23.
Aen. VIII,228 ut sese inclusit, ecce aderat. Aen. XH,650 vix ea fatus
erat, ecce Saces volat etc. $fy glaube alfo, batj atque illi medio in spatio
chorus ecce suarum occurrit comitum i logifd)er ^auptfafe ganzen.
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Sßertobe aufgufaffen ift. (Sine tooaftanbtgeparallele 51t biefer (Steife bitbei A.en.
V,834—843.

Jamque fere mediana coeli Nox humida metam
Contigerat; placida laxabant membra quiete
Sub remis fusi per dura sedilia nautae;
Cum levis aetheriis delapsus Somnus ab astris
Aera dimovit tenebrosum et dispulit umbras,
Te, Palinure, petens, tibi somnia tristia portans
Insonti etc.

tiudj Ijier Ijaben hrir, ttie ofeen, eine ©afcintierfton. Jamque contigerat ift
logifdjer Sftebenfatj. Nautae laxabant foltte bem contigerat enttoeber coorbtuirt ober
nodj beffer fuborbinirt fein; atiein e§ ftefyt parataftifdj at§ §au}>tfa(j. SDer logifdje
§auptfafe ift aber b/er burä) ba§ geroöljnitdje cum, nid;t tote oben butcb, atque ecce,
eingerettet.

XIL247.

Namque volans rubra fulvus Jovis ales in aethra
Litoreas agitabat aves turbamque sonantem
Agminis aligeri, subito cum lapsus ad undas
Cygnum excellentem pedibus capit inprobus uncis.

(Sä rönnte fdjeinen, ba^ b,ier greiften bem Spalte bc§ SSorberfajjeä unb
bent Snljalte be§ Sftadjfa^eä ein Sßiberfprud) Ijerrfdjt, tueU eö im Sßorberfafee Reifet,
hafy ber Stbler bie ©djtoäne bereits »erfolgte, iüäljreiib erft ber SRac^fa^ bie SJemerfung
bringt, bajj ber 3tbler r)ernteberfcr)o|. (S§ fottte befjioegcn in einer ©djulauSgabe,
meine id), barauf aufmertfam gemalt fein, ba§ ber Stbler, rote ade Sftaubüögel, tion
einer großen §ö$e au§ feine SBeute evfpdrjt unb oerfolgt unb baft bie unten rjefinb-
lidjen Spiere biesS red)t gut merlen unb ftdj bor iljm j$u ftüd^ten fitzen unb bafj er
bann pl&fctid) Ijerunterfdjiefjt, um feine 33eute 311 erfaffen.

XH,835,

Oommixti corpore tantüttl
Subsident Teucri.

28aä mit commixti corpore tantum auägebrüdt fein fott, mufj man au$
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ben Sitten ber $uno unb ben Serfbredjungen be§ 3eu§, in§be[onber& aber au§ ber
ge[djid)ttidjeu ©nttuicffung bon Satium unb Nom entnehmen, benn ber ©idjter lafjt
natürlia) nur [otdje SDinge brobtjejeifjett unb berfbredjen,bie fpäter nn'rHidj eingetreten
[inb. @3 bcrfbridjt aber Jupiter feer 3 m ' 0 / *>a f3 bie Srojaner ben Namen, bie
©bracfye unb bie föleibung ber Satiner annehmen [offen unb bafj er fclöer bie Sitten
unb ©ebräudje beim ©ottegbienfte^htjufügen tbiff, b. X). [eine boutifdjeu SSerljattniffe
[off ba§ neue 25ol£ mit ben übrigen italifcfjen SölJerftfjaften gemein' tjaben, [eine reli*
giö[en SSertjättniffeaber [offen meber trojanifdj nodj itatifd) [ein. S5ic§ [djetnt mir
aud) toirflid) ber gefdjidjtlidjen©ntroieftag bon Satium unb Nom ju ent[bredjen.

2Ba§ tbiff nun al[o Jupiter bamit auäbrücfen, tuenn et in iöejieljung auf
bie Sfcrojanerber Sl,n0 ^ a $ SSerfpredjen gibt commixti corpore tantum subsidenfc
Teucri? 3|d) g taube, bafj tantum ju corpore gerjört unb ba$ corpua Ijier im ©egen*
fafce ju animus fteljt. SDer @ai} bebeutet al[o: nur bem Körper nad) [offen [idj bie
Trojaner mit ben Satinern bermifdjenb. I). bie Trojaner [offen gtoar mit ben Satinern
ein aSoß augmadjen bodj [offen [ie äffe iljre geiftigen"@igentlj.ümlid)f' eiten,
ib,re Nationalität, alfo iit§be[ottbere xijxt ©bradje unb ib/ren Namen ber*
Iterert/ [ie [offen, nrie mir un§ aulbrüöfen, boffftchtbig tattntftrt toefben Unb auf
bie gei[tige ©ntmid eluug be§- SSotfeS feinen ©inffoft Ijaben. Unb fo toat e3 J
aua) in ä&SirHidjfeit.Obgleich bie Nomer ir)ve Stbfunft bon STeneaä unb ben 5tro]a=
nern ableiteten, [o füllten [ie fid) bodj at§ ädjte Satiner unb' biefem ©efüljTe
gibt SSergit burdj bie obige ©teffe Sluäbrucf.

XI,403-406.

i

Hf
«9

• m

(Sine 5paraffel[teffe ju bie[en Sßerfen bes> SSergit bitben offenbar bie befaitnten
«erfe Obib§ Trist. 1,8,1—9.

In caput alta suum labentur ab aequora retro
Flumina, conversis Solque recurret equis.

Terra feret Stellas, coelum findetur aratro
Unda dabit flammas et dabit ignis aquas.

Omnia naturae praepostera legibus ibunt
Parsque suum mundi nulla tenebit iter

Omnia jam fient, fieri quae posse negabam,
Et nihil est, de quo non sit habenda fides.
3d) [inbe e§ anmr lädjerlidj, toenn man bei Jebem ©ebanfen unb jebem

SBilbe, toeldjej) ©djriftfteffer gemeinfdjaftlidj Ijaben, glaubt, bajj es> einer bon bem
anbern entlehnt tjaben muffe, obgteidj bod) gleite 33erfjä(tniffe in gleichen ©eiftern an
Unb für fidj leidjt gleite ©ebanfen unb gleidje Silber erzeugen j aber tro^bem fdjeinen
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mir beibe ©ießen fo aljnlidj, baft id) glauben mödjte, baj$ entWeber Dbtb ben ©ebairfeit
Don bem bamatä fd)on aflgemein befannten unb tjod) gearteten SSergtl entlehnt unb
in jetner Lanier ausgeführt b,at ober baf? roeuigften§ beibe au§ ber namlidjen Dueße,
nämttd) auä einem fdjon Bei (Suribtbeg bortommenben, watn'fdjetniid)fbrtdjwörtlid)
geworbenen ©a^e gefdjobft baben. Sftur läftt 93ergit gduj ben Sßerljaitniffen ent=
f^red^enb ben S£urnu§ bie Wettere SluSfüljrung be§ ©ebantenS- au§ bem trojantfcrjen
Kriege nehmen, wcibjenb fie Dbib au§ ber SJcatur nimmt, ^ebenfalls jeigen unä bie
Sßerfe beä Dbib, tote bie SSerfe 23ergit3 unb tote inSbefonbere v. 405 aufraffen ift.

XII,534.

Crebro super ungula pulsu
Incita nee domini memorum prooulcat equorum.

Nee täfst fid) Ijier auf beifadje Sßeife erftaten, butd) „unb jtoar nidjt,
nidjt, nid)t einmal." SDie gewofjnticfjfte (Stflctrung ift.bie erfte butd) unb jtoar
nid)t. SSJiatt benft fid) t)iebei nee in feine Steife jertegt, fo bajj et im ©tnne bon unb
jtoar ftetjt unb non gu memorum gehört, 3>n biefent §aße müfjte man fid) alfo
butd) et ben ©enetib equorum mit non memorum equorum berbunben beuten.
Stufjerbem tritt ibn mit häufigem ©djtage ber eilige §uf feiner 5ßferbe unb jtoar
feiner if/ren §errn nid)t adjtenbenSßferbe. 2Rir fommt biefe (grftärung etwaä gefttdjt
bor; aud) ift nid)t eingtifetjen,warum e§ bann nidjt lieber Ijeifst nee memorum
domini ftatt nee" domini memorum.

' SDie ©teilen, Wetdje für biefen ©ebtaud) bott neque angeführt werben,
fdjeinen mir aße bon unfereT ©teile mebr ober weniger bcrfdjieben, inbem an aUcn
angeführten ©teßen nidjt ein jweimat gefeiltes SBort fonbevn jtoei berfd)iebene Wörter
burd) et berbunben finb. Verg. Buc. 11,40 duo nee tuta mihi valle reperti
capreoli siccant. §iet Jann man fid) duo unb reperti burd) et berbunben beulen.
Verg. Aen. V,781 gravis ira nee exsaturabile pectus cogunt ift ira mit pectus
berbunben. Yerg. Aen. VI,860 ostendent terris hunc tantum fata neque ultra
esse sinent ift ostendent unb sinent berbunben. Verg. Aen. YIII,635 nee procul
hinc Romam addiderat ift burd) et biefer ©at^ mit bem borau§gebenbenberbunben.
Livius XXII,22, 4 Hiberum transgrediuntur nee ullo viso hoste Saguntum per-
gunt ire berbinbet et bie beiben SSerba transgrediuntur unb pergunt. SDurd) aße
biefe Sßeifbiele ift Wobt nad)gewiefen,bafj man fid) nee in feine Streite jerlegt beuten
fann, fo bafs burd) et jwei berfd)iebene SßBrter ober ©äl^e berbunben finb, Wätjrenb
non ju einem einzelnenSegriffe gehört; aber e§ nidjt uad)gewiefen, baft ©teßen bor*
fommeu, too man fid) nee getrennt beuten mufs unb Wo gugteid) ein SBort mit fid)
felbft berbunben ift. ©erabe biefeä ift aber an unferer ©teße ba3 auffaßeube.
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ßieber würbe idj nee an unfern* ©teile al§ einfache Negation im ©inne bon
non auffaffen. ©a§ nee in biefem ©inne gebraucht würbe, get)t au§ ©teilen bei
berfdriebenen 2lutoren, fo aud) auä Yerg. Bue. IX,6 t)erbor quod nee bene vertat,
Wo fid) nee jebenfalB am einfad)ften burä) non erklären läßt. 2lud) necopinatus
Wirb für biefen ©ebraud) angefütjrt, Wenn t)ier nidjt bielmetjr nee ftatt ne fteljt unb
bann beä äBotjüautesS Wegen jur 23err)ütung be3 §iatu§ gwifdjen bie beiben 3SoMe
ein c eingefdjoben ift. S)enn bajs ne im ©inne bon non gebraucht würbe, get)t au§
ne-quidem tjerbor. 2(ffein aud) Wenn man nee im ©inne bon non auffaffen wollte,
Wäre eä auffallenb, baß nidjt lieber nee memorum domini gefegt Wäre.

2lm liebften würbe icjj mid) alfo für bie Sluffaffung bon nee im ©inne bon
ne-quidem entfd)eiben. 1) fommt nee in biefem ©inne M berfdjiebenen ©laffiferu
bor, 2) Weift bie ©Teilung bon nee bor domini auf biefe 2luffaffung t)in unb 3)
fdjeint e§ mir aud) bem 3ufamment)ange entfbredjenb,wenn ber ^Begriff domini burd)
nicl)t einmal t)erborgel)obcn wirb.

Jncedo unb fevov = neXm Utlb nikouat.

Aen. 1,46 Ast ego, quae divom incedo regina .... bolla gero.
Aen. V,68......qui viribus -audax.

Aut jaculo incedit melior levibusque sagittis.
$n biefen beiben SSerfen nätjert fid) incedere offenbar ber Söebeutung

bon esse.
(Sbenfo ift in ben beiben SSerfen

Aen. IV,I10 Sed fatis incerta feror, si Jupiter unam
Esse velit Tyriis urbem Trojaque profectis.

Aon. X,631 Nunc manet insontem gravis exitus; aut ego veri
Vana feror.

Feror wenig berfdjiebenbon sum.
9lud) Lucanus fagt ad Pisonem 2.

Unde prius coepti surgat mihi carminis ordo
Quosve canam titulos, dubius feror ....

£>aj3 aber biefe beiben SBerba fiel) jur Sebeutung ber Kopula abfd)wäd)eit,
fd)cint mir fet)r err'lärlid), ba ja „er geljt als fxant umtjer" unb „er trägt fid) alä
franf l)erum" gfeid) finb »er ift franf". SRadjbem aber einmal biefe SSerba in ge=
Wiffen aSerbinbungeuin bie 23ebeittung ber (Xotoula übergetjen, fo liegt eä fet)r nat)e,
bafc fie biefe SBebeutung überhaupt annehmen.

5tict)t anberä ift e3 mit ben l)omerifct)ert Serben mXw unb it&Xoncu, 2lud)
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biefe feinen urfbrünglid) aSevBa ber SBetoegung gemein 31t fei» unb fxnb bann gfttt|
in bie 23ebeutung bon tirai übergegangen. SRan bergteldje tjte$tü
Jlias 111,3 'f/irfs jwp ttkayp} yeodvwv neXti ov(iavö-&t ttqo. (Eoittnit |er)
Jlias V,729 toi ö' s§ dqfvQtos £vpo$ nri'Aw. (ging aus)
Jlias XI,392 'Ht «Meng vii üfitlo, Kai « x oXlyov ttsq dir cd ^

'Ofv ßsXog mittat xal uhtjqmp al\pu t&tföi. (fonttttt, toirb gefdjleubert)
Jlias XIII,622 am <5'e>t tdö't rf&ttä it&Xetctv. (foinmt, wirb gefc^icft)

2(nd) in ben Beiben Werfen ber Dbtjffee:
XI,408 Novaog stti atvytorj rtiketai SttXoim ß(jotötm
XIII, 60 Xcüqb fiot, mßaaiXtux, dutf/rttoeg,dg o ks yfjoag

"EX&rj x«i ödratog, tii tin ' dv&Qoörtoiot, niXcjjJTat fdjeint C§ mir bOCtifdjer,
baä SBerbum n&otuu im ©iime ber 23eroegung aufeufaffen.

Set 8bfia§ X,10 toirb in einem Oefe^e ©olonä baä mit neXo^ai nalje ber*
toanbte aoXtoftai gerabegu burd) ßa&tUtv erklärt. 2lud) anbere SSerba, bie urfbrüng=
litt) eine bollere 33ebeutung IjaBen, fdjtoädjen fid) in bie 33ebeutungber Blofjen (Jobuta
ab g. 33. dfaatQBifofiai. Xenoph. Anab. 11,5, 1,4 cos decmöttjg dvaotoeyo'o- Xenoph.
Hell. YI,3, 17 ovtm yaQ r'melg xal v^it\g In (ie.i£ovg dvaavQb^olfit^a. Xenoph.
Hell. VI1,3, 2 eV tuvty tq av^iaiicc dveatQecptto. Xenoph. Ages. IX,4 etc.

SDa nun aber 1)- an ben citirten ©teilen ber gufammenfiang, für incedo
unb feror bie Sebeutung fein bertangt, ba 2) neXa unb näXofiai gang getoötjnlid)
bie Sebeutung fein Ijaben, obgteid) fie eigentlid) 23erba ber 23etoegung gu fein fcfieinen,
jebenfall§ aber neBen iljrer getoöljniicljett ©ebeutung fein bie 23ebeutung eines 33er=
Bum§ ber ißetoegung BaBcn unb ba 3) SSergiC mit großer SBorlieBe nid)t nur W
IjomerifcBen (Situationen, fonbern and) bie IjomerifcSen (Jonftruftionen unb SBörter
nad)a§mt unb belegen berfdjiebene (SräciSmen in bie tateinifdje ©brad)e eingeführt
ober toenigftcngeinzuführen berfudjt fjat, fo glaube id) nid)t gu irren, toenn id) an=
ne^me, bajj an ben citirten bier ©teilen bie äkrBa incedo unb feror im (Sinne bon
nix® unb rteXopai aufguf äffen unb alfo burd) fein ju überfe^en finb.

Sludj ingredi fd)eint biefe S3ebeutung gu B^aben. Aen. V,543, proximus
ingreditur donis, qui vincula rupit. äMeÜ'eidjt fteljt aud) Aen. V,628 emensae
ferimur ftatt emensae sumus, wie §omer Jlias XYI,128 fagt qtvxtd aikamai ftat
(pvKtd cJai; Aen. IV,376 incensa feror = incensa sum.

§t)batiage bei Sßergtt

ßeffing fagt in feinen SiteraturBriefen 5,128; „Keine SRation ift toeber in
ber ?ßrofa nod) in ber 5ßoefie bortrefftid) geworben, bie ttjre boetifd)e ©prac^e nidjt
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ftierfltd) bött ber profaifdjen untcrfdjieben Ijatte". <5o finben mir beim aucfj, bafj
JBergtl tüele »Ott bet profaifä)en ©öraclje feinet geit abroeidjenbe gönnen unb Sets
BirtbfltigenIjat unb mit Sftectjt gißt matt ber eigenttjümlictjett, fettcnen, attä bem bro=
faifdjen ®ebraucr)e t>erfcr,rcunbenen ober auclj erft au§ bem ©vte<$ifd)en entnommenen
§orm ober Sßenbung ben Sorgug, wenn bie einen ^anbfcljriften ben profaifa)en,
Qetöörjntid^cn,bie anbern ben üoctifdjen,feltenen 2lu§brucf t)aben.

©o I|gt Setgil 3. 33. mit großer Vorliebe gtammatifd) eine (Sigeufcfjaft nid)t
bemjenigenSegriffe bei, bem fie eigentlich jurommt, fonbern irgeub einem anberen
Segtiffe. greilid) muffen foldje Segriffe in einer grammatifdjen Sejieljung unb in
einer geiftigen SSerroanbfcrjaft ju einanber fterjen. <So fteljt oft ein Adjectivum ftatt
eineä Advorbium ober ein Adjectivum roitb mit einem anberen SBorte übereingemadjt,
al§ e§ logifdj übereingemacljt fein follte. hierüber bemerkt Seffing in bem 10. SSriefc
be§ 2. £l)eile§ feiner Schriften IV,37: „ictj finbe Ijier niäjtä als bie Serfet^ung ber
Seiioörter, eine ben SDicrjtertt feljr getoör)nlicrjegigur."

(Sbenfo üettaufdjt Sergil oft (Safu§ miteittanber b. t). er fefet einen Segriff
in einen <Safu3, in toeldjem eigentlich ein anberer Segriff fielen follte; natürlicfj tljut
er aucl; biefe§ nur in fo toeit, ba§ ber gan^e ©ebanfe niajt atterirt mirb unb nur
eine fettenere $orm befommt. SDte früheren ©rammattier nannten biefe §igur SQtypah
tage. £>et;ne fagt nun freiließ, e§ fei biefeS eine inepta figura. Sltlcin bie %l)aU
faerje ift einmal ba unb ba fie ba ift, fo muft man and) einen Tanten für fie rjaben
unb biefer 9<came ift §t)paltage. $ür biefe beiben poetifdjenSerbinbungen miH idj
nun einige ©teilen anfütjren.

Aen. 111,61, dare classibus austros. SDer ürofaifdjcSluäbruc?märe jebeits
faH§ dare classes austris.

Aen. IV,385 cum frigida mors anima seduxerit artus. Stofaifd) mürbe
man iooc)t fagen cum frigida mors animam artubus seduxerit ober noclj geroöl)n=
lieber cum mors animam frigidia artubus seduxerit.

Aen, IV,477 spem fronte serenat ftatt be§ ürofaifcfjen frontem spe
serenat.

Aen. IV,675 date vulnera lymphis, abluam et legam. Sftan fann liier
freiließ audj vulnera al§ OBfelt gu abluam auffaffen; aber ebenfo gut tarnt man
date vulnera lymphis al§ §tjpaöage nehmen ftatt be§ fcrofaifc§en date vulneribus
lymphas gerabe fo, tote oben dare classibus austros gefagt ift.

Aen. VIII,94 olli remigio noctemque diemque fatigant. S)iefer tooetifdje
2lu§bru(f lafjt fiefj bieüeic^t am einfachen at§ §öüallage erklären, fo ba£ er fteljt
ftatt olli. remigium nocteque dieque fatigant.

Aen. XII,187 sin nostrum adnuerit nobis Victoria Martern roirb eben=
faH"§ am befteu aB §t)pallage aufgefaßt ftatt sin Mars noster nobis Victoriam
adnuerit.

Aen. V,524. Seraque terrifici cecinerunt omina vates. Sba unter online
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ber fid) entgüubenbe SßfetI be§ 2tcefte§ 511 tievfteljenunb cecinerunt im (Stillte toon
erltarcn aufjufaffen ift, fo foUte serus eigentlich ju cecinerunt conftruirt fein.

Aen. V,666. Respiciunt aträm in nimbo volitare favillam. ©a nimbus
l)ier bie au§ ben brennenben, mit Jljeer beftridjenen©Riffen auffteigenbe, biegte,
fd)toarje Eftaudjtootfe bejeidmet, fo toürbe ater ju nimbus fefyr gut gaffen, toie fid)
ja ater überhaupt mit bat ä£mlid)en Segriffen iümus, nubes, nebula, nubila, tem-
pestas gern berbinbet. SMe 2tfd)e bagegen ift tttetncä SS'iffenS immer toeiß ober toeiß=
grau aber niemals fdjtoarj. ©eßtoegenfingt Sßergil felbft Aen. 111,575

Horrificis juxta tonat Aetna ruinis
Jnterdumque atram prorumpit ad aethera nubem
Turbine fumantem piceo et candente favilla.

Aen. VIII,275 dixerat, Herculea bicolor cum populus umbra yelavit
comas. SDa roor)t bie Rappel, ntdjt aber ber <3d)atten ber Rappel, bem §erhile3
gemeint ift, fo toürbe man profaifd) jebenfaü§ fagen cum bicolor populus Herculea
comas umbra velavit.

Aen. YIII,654 Romuleo recens horrebat regia eulmo. SDa bie regia
Ttid)t neu, fonbern nur mit frifdjem <Etrol) gebeett mar unb ba Romuleus m'el beffer
auf regia alä auf culmus bejogen totrb, fo toürbe man in Sßrofa fagen regia Ro-
mulea recenti eulmo horrebat.

Aen. IX,454 ingens coneursus fit ad tepida recentom caede locum ftatt
be§ profaifdjen ingens coneursus fit ad locum recenti caede tepidum.

Aen. X,426 at non caede viri tanta perterrita Lausus sinit agmina
ftatt at Lausus agmina caede tanti viri perterrita non sinit.

Aen. XI,644 tantus in arma patet. ©a l)ier ntdjt bie ©röße unb Ätaft
be§ $erm'miu§ betont ift fonbern bie äkrtoegeiü)eit, mit ber er e3 toagte, in ben
$ampf ju stehen mit entblößtem Raupte unb entblößten Schultern, fo gehört tantus
logifd) 311 patet unb fottte atfo eigenttidj tantum gefegt fein. ©0 feljr fteHte er fief)
ben SBaffen bloß.

Aen. XII,357 dextrae mucronem extorquet et alto fulgentem tinguit
jugulo. S)a e§ fid) Ijier nid)t barum tjanbelt, wie tief bie Äeljle ift, fonbern wie tief
ba§ <3d)toert hineinbringt, fo toürbe in 5ßrofa alte ftatt alto gefdjrtebenfein.

Aen. XII,690 Turnus ad urbis muros ruit, ubi plurima fuso sanquine
terra madet. S)a fid) Surnu§ bal)in begibt, too ber Äampf am Ijiijigften toar, fo
toürbe man tooljt profaifd) plurimus mit sanguis oerbinben.

gernet ift e§ bei ffiergit faft burdjgeljenber©ebraudj, baß er in temporal«
nefcenf%n fowie in ben logifd)en Sftebenfätjen bei einer ©atjinberfion ba§ abjeftiötfdje
primus ftatt be§ jur (Sonjunftion unb bem SSerbalbegtiffegehörigen aböerbialen
primum fejjt.

2ll§ eine §t)pattage mödjte id) e§ enblidj aud) betrachten, toenn 23ergtt Aen.
YII,1 fagt:
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Tu quoque litoribus nostris, Aeneia nutrix,
Aeternam moriens famam, Cajeta, dedisti.

S)urd) ba§ an tu fiä) anfdjtießenbequoque ift offenbar angezeigt, ba^ fd)on
mehrere fold)e gälte borauSgegangen fein muffen. 2tl§ foldge gäCe werben aber aß*
gemein betrachtet unb muffen at§ foldje Betreutet werben ber Job ober bielmeljr
baZ 23egrabniß be§ $tifenu§ (VI,2] 0—235) unb ba§ 23egräBni| 'be§ SßatinuruS
(VI,377—384). 3 n biefen beiben gäßen ift aber nur babon bie 3tebe, ba.% bie
iBegrabenen burd) üjr feierlid)e§ 23egräbntß resp. burd) ben über iljren ©ebeinen
errichteten gewaltigen ©rabljügel geehrt Werben. £>a bie 2£lten nämlid) an bie Un=
fterbtidjfeit ber (Seele ober wenigften§ an tljre berfönlid)egortbauer nad) bem Seben
entWeber gar nid)t glaubten ober bod) WenigftenS einen feljr unfid)eren (Stauben baran
Ratten, fo fud)ten fie fid) einigermaßen bafür 311 entfdjäbtgen burd) bie Unfterbtid)teit
iljreä 5ftame.n§. SDeßroegen fudjten fie üjr 3tnbmten nid)t nur burd) große Saaten
gu ber^errlidjeu, fonbern and) burd) geroattige, womöglid) unjerftörbare ©rabmäler.
35a§ ift ber ©runb, marum bie 2llten iljre @i abmaler fo gerne an ben Sanbftraßen
unb überhaupt an frequenteu Drten anlegten, taä ift ber ©runb ber Sßtjramiben unb
Sffiaufoleen. 2lud) in ber gauj im autifen (Seifte gehaltenen 2ld)ißei§ bon ©Btljc
weiß Sltfiene ben 2td)iße§ burd) nid)t3 gu tröften unb 31t erfreuen in feinem gewaltigen
©etnnerse at§ baburd), baß fein gewaltiger, un^erftörbarer unb allen fid)tbarer ®rab=
Ijügel iljm bie Unfterblidjfcit feine§ Samens 'verbürgt. Aan. VII,1 ift aber nid)t
babon bie jftebe, bafy ber ©ralipget bie Gajeta fonbern babon, ba§ bie Sajeta ben
§üget unb ba§ Sanb burd) ibre ©ebetne etjrt. 2lßeibing§ ift bie @t)re eine gegen=
feitige. (Sajcta gibt ber $üfte eben fo gut 3tuf)m al§ bie ^üfte ber (Sajeta, gerabe
fo Wie bie ©egel ben SBinben unb aßerbingS aud) bie SBinbe ben ©egeln gegeben,
werben. Slber ba ber gaß ber (Sajeta burd) quoque bem gaße be§ 2Rifenu§ unb
5ßalinuru§ gteid) gefegt wirb unb ba bon 5R fenu§ unb ^alinuru§ nur angegeben
Wirb, bafy fte burd) einen 23erg alfo burd) ba§ Sanb geetjrt Werben, WaCjrenb e§ Aen.
VII,1 unb 2 Ijeißt, baß ba§ Sanb burd) (Sajela geehrt wirb, fo muffen Wir an ber
genannten stelle wolß eine §t)baßage annehmen, -

XII,211.

(Sceptrum) Olim arbos; nunc artificis manus aere decoro
Jnclusit patribusque dedit gestare Latinis.

S)er in biefem <3d)wur be§ Satinuä enthaltene Stuibrucf patribus Latinis
Wirb, meineä 2öiffeu§, aßgemein auf bie lateinifd)en gürfteu ober SSornet^menbejogen.
2tßein bie <5ad)e Imt bod) iljre 23ebenfen,
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23et ben ©rieben atlerbingS Ratten in beu aiteften 3"^" ntd^t nur bie
ßöntge ein ©cebtcr als 3 ei$ en ^ver Sömgtic^en SBürbe, fonbern aud) bie durften,
3tebner, 9tid)ter, ©efanbten führten ein fotdjeS als Qtitytn ty xtx SBürbe. ©od) fdjeint
aud) bei ben ©riedjett baS ©cepter ber Könige ein öon bem ©cebter ber übrigen
fterfdjtebcneS geroefen ju fein. Sei ben SRömern aber fachten and; in ben älteften
3eiten nur bie Einige imb fpäter bie £riumpljatoren neb[t anbeven föniglidjen 2tuS=
geidjnungen au§ facraten ©rünben baS ©cebter, ben seipio eburneus, geführt ju
Ijaben. Livius XXX,15, 8 Val. Max. IY,4, 5. SMe £riump])atorcn werben bann
baS Stecht gehabt Ijaben audj nad) bem Sriumblje bei feierlichen ©etegenijeiten biefeS
2lb$etdjen tc)re§ £riumbl)eS ju tragen. ©0 ertlä'rt fid) btetleidjt Livius Y,41, 9.
33ergit ttienigftenS lennt nur ein tonigtidjeS ©cepter bei ben gattnern, bei itjm ift
baS ©cetoter immer ein 3etd)en *>er Wniglidjen §crrfd)aft. ©0 3. 23. Aen. VII,173
Hie seeptra aeeipere et primos attollere fasces regibus omen erat. Skrgit arjmt
fralid) überalt bie SBorte, ©ebanfen unb Situationen §omerS nad); aHein tro^bem
betoatjrt er mit ber gröfjien ©enauigfeit iie @igentt)ümiidjMten beS römifdjen 23olfeS
nnb feiner 2u)uen. ©ajj aber trojanifdje ©cbraudje nidjt auf bie Satiner übergegangen
finb, baS ftoridjt eben 23ergil aus mit ber oben citirten ©teile: commixti corpore
tantum subsident Tcucri. 2lnct) barf man fid) nidjt auf bie eutfpvecr)enbe©teile
bei §omer berufen, ba rjier bie «Situation eine toefcntlid) berfdjiebene ift. Söei §omcr
tritt ntdjt ber Dberanfüljrer beS gangen §eereS, 2(gamemnon, fonbern 2ldjiIIcuS als
SHebner anf. ferner tritt 2ldjitlcuS nidjt als fouberäuer £>ervfdjer, fonbern nur als
9tebner in ber 23erfammlung auf. ©eptoegen t)atte aud) 2ldjilleuS ba§ gerooljnudje
©ceüter ber SRebner. 23ei Sßergit aber übt ßatinuS einen 2lEt feiner' ©ouberäuität in
einem für bie ganje ©efd)id)te Satium§ entfdjeibenbcn Momente auS. ©einlegen fann
SaiinuS in biefem Slugen&Xirfe nur baS roniglidje ©echter in §änben gehabt Ijaben,
felbft angenommen, bajj eS aud) bei ben Satinern ein gemoIjnlidjcS ©cepter für bie
dürften gegeben Ijabe.

3}a fid) nun fo patribus Latinis räum auf bie tatiuifdjen Sßorne^mett be=
gieljen fann, fo toare idj geneigt, patribus im ©inne öon Sinnen unb Latinus als
ba$ ju bem tarnen beS Königs Latinus gehörige 2lbje!titi ju betrachten. ©oft
patribus bie 23ebeutung 2lljnen rjat, unterliegt moljt feinem 3 tDe if e^- G'benfo büvfte
nidjt beanftanbet tnerben tonnen, baj? Latinus als ba§ j$u bem Jftamen beS ßönigS
ßatinuS gehörige 2lbjeftib gebraust ift. gerner ift eS bei SSergtt ganj geiuotjnlid),
bafj ftatt cine§ 5perfonaiüronomenSber Stame ber betreffenben ^erfon fterjt. 23efon=
berS rjänfig ftefjt ber Sftame ber entfüredjenbenSßerfon ftatt beS 9ßerfonalbronomenS
ber 1. Sßerfon. (Acn. VII,261, 401, 543, 554; XI,637; XII,11, 20, 55, 74, 95
otc). ©S liegt alfo fet)r nnrje, baf? mau ftatt beS ^offeffibumS ber 1. ^erfon baS
3u bem tarnen ber ^ßerfon gehörige 2lb)ettiüum fetten fann. 3$ toürbe alfo über=
fetten: „jc£t ^at ib,n bie §anb beS flünftlcrS mit fd)onem ©rje gefdjmüdt unb b,at
i^n beu 2ü)nen beS SatmuS = meinen 21b,neu gum fragen gegeben.

(5S büvfte fid) bielleidjt embfel;len, aud) Äen. V1I,313 Non dabitur regnis,
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esto, prohibere Latiriis bü§ Slbj. Latinis als ba§ gu bem tarnen be§ ÄöntgiS
Satinuä gehörige Slbjett. gu Betrauten, ba einerfeitS Aen. X1I,567 urbem hodie,
caussam belli, regna ipsa Latini ber "bem 2T.)j. Latiaus gteid)bebeutenbe ®en. La*
tini gefegt ift unb ba e§ anberfeits oft borfommt, bafj regnum mit bem bon bem
Sftamen bc3 Betreffenben föonigä abgeleiteten3ltjeft. betbunben totrb. Aen. 111,272
regna Laertia effugimus. Aen. V,14 regna Minoia fugiens. Aen. XI,252
Satui'nia regna.

SSergil liebt e§, bie eingetnen 3"ge gu feinen SDatfteGungen au§ betriebenen
©teilen beä £>omer gu entnehmenunb fie fo gletc^fam gu einem originellen 23ilbe gu
bereinigen, ©o fc^eint mir aud) an unferer ©teile nur ber erfte £f)eil, nämlidj
206—210 au§ Jlias 1,234—239 entnommen gu jein, toatjrenb bie 25erfe 210 unb
211 eine 9<lad)at)mung bon Jlias 11,100—109 finb, mo Agamemnon mit bem bon
[einen Sinnen ererbten {WrgoW) unb bon $eto$äftuä berfertigten ©cepter in ber
23erfammlungerfdjeint.

^ebenfalls rann man al§ 23etoei§ gegen meine Sluffaffungnidjt v. 206 —
dextra sceptrum nam forte gerebat — anführen. Forte begeid)net nämlid) oft,
toie tv/xäm unb toie eben, gerabe nur eine geitbeftimmung, ob>e bie gufältigteit gu
betonen unb fteljt alfo in bem «Sinne bon „gu eben biefer geit, in eben biefem 3Jto=
mente". SBenn man aber aud) an unferer Stelle bie gufäUtgteit metjr betonen
JboHte, fo liegt fie nidjt barin, bafj er ba§ ©cebter bei ftc^ liatte, fonbern barin, bajj
er fein ©cebter oenüfcte, um bon bcmfelben einen ißemeig bon ber geftigfeit unb
©id)erl)eit feiner Uebergeugunggu entnehmen. Sattnuä blatte fein ©cebter nidjt in ber
2lbfid)t mitgenommen, um bagfclbe für feinen ©djtour gu benüijen, fonbern er trug
e§ nur al§ ein 3eidjen feiner SSöntg§i»ürbe; aber ba er e§ gerabe bei fid) blatte, fo
feenüijte er eS, um burd) bie ©genfctjaftenbeweiben bie geftigfeit feineä (Sntfdjluffeä
au§gubrüccen.

©o ift forte nidjt blo§ Ijier fonbern audj an anbeten ©teilen gebraucht.
Aen. X,653 forte ratis celai conjuneta crepidine saxi expositis atabat scalis
et ponte parato, qua rex Osinius Clusinis oris advectus. SJcan fietjt leid)t, baf?
bie Stnwefenljeit be§ ©djiffe§ feine giifäßige mar. Ofxitius blatte fein (Kontingent
auf biefem ©djiffe herbeigeführt unb bann ba§ ©djiff am Ufer feftgebunben. £)a
e§ nun aber gerabe ba ftanb, fo benutzte e§ ^uno für itjre gluecfe. Aen. XI.552
telum inmane, manu valida quod forte gerebat bellator, huic natam inplicat.
ÜJMabuS pdjtet fid) mit feinem SBäjteräjen in bie SBätber unb totrb bon allen
©eiten berfolgt. G§ ift alfo getoifj nidjt gufälltg, baß er feine Sänge bei fid) t)at,
ba er biefe braudjt, um fid) gegen feine •Jeiube gu bertl)eibigcnunb um fid) fböter
feinen Unterhalt auf ber ^agb gu betfdjaffen. 25a et aber feine Sänge getabe bei
fid) Ijat, fo binbet et fein föinb batan unb nritfi eS über ben glufj. Aen. XII,897
saxum antiquum, ingens, campo quod forte jacebat, limes agro positus, litem
ut discerneret arvis. S)a ber ©teilt ein ©rengftein tft, fo ift et jebcnfaltä abfid)ttid)
an btefen Ort gelegt toorben, aber freiließ nidjt in bev Stfrfidjt, bamit it)n $uni»3
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Benüijen foß. SSeit ev nun aber gerabe ba liegt, fo Benutzt üjn £urnu§ at§
SBurfftein.

2lud) nunc artificis manus inclusit patribusque dodit fterjt, glaube idj,
meiner Sluffaffungnidjt im SBege, roetl nunc audj jonft im Sinne Don tum, postea
gu fteljen unb alfo auäjubrüden fdjeint, bafj ettoaä fbäter al§ eine anbere §anblung
eingetreten ift, ofjne bafj e§ gerabe in bic ©egcnmart faßt. Aen. XIT,210 täftt
Satinu§ burd) 3^ 0neu § ^ em 3Icneaä fagen: memini, Aruncos ita ferre senes, his
ut ortus arvis Dardanus Jdaeaa Phrygiae penetrarit ad urbos. Jllum nunc
aurea solio stellantis regia caeli accipit et numerum divorum altaribus addit,
obgleid) SDarbanuä fdjon längft tobt, alfo and^ fdjon längft unter bie (Sötter toerfei^t
ift. Aen. YII,708 Ijeijst e§ Don (JlaufusS: Claudia nunc~a quo diffunditur et
tribus et gens per Latium, postquam in partem data Roma Sabinis. 35a biefe
Sereinigung bcr Stomer unb SaBincr eine fetjr alte ©adje ift unb ba bcr $fte&cnfa|j
postquam data eine i3 e ' tl&eftimmungju diffunditur enthält, fo fdjeint biefeS im
Sinne ber 23ergangenljeitaufgefaßt werben ju muffen. Sßcnn Aon. XI,271 5)io=
mebeä lange nad) feiner Stnfunft in 5 ia Ii ert ^>m ©cfanbten be§ 2attnu§ fagt: nunc
etiam horribili visu portenta sequuntur, et socii amissi petierunt aethora pennis
fluminibusquo vagantur aves, fo fdjeint fidj nunc sequuntur auf bie 2tntunft be§
SDiomebeS in statten gu Begießen. Shidj Aon. 11,473 qualis ubi coluber, frigida
sub terra tumidum quem bruma tegobat, nunc, positis novus exuviis nitidusque
juventa, lubrica convolvit terga et unguis micat ore trisulcis fdjeint nunc im
Sinne bon tum, postea gu fielen.

SBenn übrigens nunc eine SdjmierigMt Bitben fottte, fo mürbe biefe nidjt
gehoben, menn man patribus im Sinne bon SSorneljinen auffaffen molttc, tocit ja
aud) in biefem ^aUe nunc feine mirfltdje ©egentuart fonbern nur eine fpätere Qtit
bejeid)nen mürbe. §öd}ften§ tnüfjte man bann inclusit unb dedit at§ bräfentifdje
$ßerfefta im Sinne bon inclusum est unb datum est = liabent auffaffen.

3u Aen. X,707 Seite 31.

©iefer ©ebraudj bon ille bei Sfiiernamen in 23ergleidjimgenift nidjt au§
§omer entlehnt fonbern bem ©cbraudje bon ille bei 5ßerfoncnnamcn nadjgebitbet.
2)a3 bort citirte SBeifbiel au§ §omer ift anber§ aufjufaffen.

Que unb ve.

@§ ift fein 3tt»etfet, bafj gmifdjen ben Cobitlatibconjuntlionen unb ben S)i§=
junftibconjuufiionen ein Unterfdjieb ift. tiefer ttnterfdjieb mirb bei ben ftärferen
(Snnjunftionen, atfo bei ctiam unb aut, in§Befonbcve aber bei ben bobbelt gefegten
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(Sonjunfttonen et • et uttb aut - aut faft immer feftgefjalten. 2tt(em bei ben fd)Wad)ere«
ßnujunftionen, inäbefonberebei ben enclitifdjen que unb ve nähern fid) bie Sebeut«
ungen ber (Sonjunltionen fo feb>, bajj faft fein tlnterfcrjieb meljr i[t unb ha% alfo ber
©ebraud) ber einen ober ber anberen bielfad) tiom SBo^Kaut abfängt. €>o fe£t man
Sefanntticr) neque ftatt et non unb neve ftatt et ne. (Sbenfo ift fein 3tt>etfel, bafj
man [tatt sive - sive woljl eben fo gut sique - sique fagen tonnte, tote e§ ja aud)
im ©ried)ifd)enehe - ehe fjeijst, ba bie burd) sive - sive tierbuubenen <3ä£e off*me$r
cotiulatiti al§ bigjamfüti finb.

ftffie, wo que unb ve au^erbem tiertaufdjt Werben, ftnben fid) wofl Bei
alten tateinifdjen Stutoren. <5o fagt Livius IX,18, 19. Alexander eo plus peri-
culi subisset, quod Maccdones unum Alexandrum habuissent, multis ensibus non
solum obnoxium sed etiarn offerentem se, Romani multi fuissent Alexandro vel
gloria vel rerum magnitudine pares. ©a gloria eine $otge ber rerum magnitudo
ift, alfo beibe miteinanber gegeben finb, fo fottte man r)ier eljer et - et erwarten-
Livius IX, 19, 1 restat, ut copiae copiis comparentur vel numero vel militum
genere vel multitudine auxiliorum. 33a aber Ijier bie beiberfeitigen Strupfen in
allen biefen 33ejie§ungen üerglic^en werben, fo foHte man aud) £)ier et - e t - e t er«.
Warten. Unb Wenn £annibat gu feintn ©olbaten fagt Livius XXI,44, 8 vobis
necesse est fortibus viris esse et, omnibus inter victoriam mortemve certa des-
peratione abruptis, aut vincere aut mortem oppetere, fo fottte man {ebenfalls?
eljer inter victoriam mortemque erwarten.

SBenn nun btefeä fd)on bei Sßrofaifern ber $att ift, fo mufj e§ bei £>td)ie«tt
nod) Diel öfter tiorfommen, weil ja bei ilmen ber 2Bot)lrTang einen nod) t)iel größeren
(Stnßufj Ijat. (So läfjt SSergil Aen. 11,37 tiom fjötaernen $ferbe bie tierftänbigtn
Srojaner ratzen: aut pelago Danaum insidias suspectaque dona praecipitare
jubent subjectisque urere flammis. SDa man nun baS tiöljerne Sßferb nidjt gugleiä)
in baä Sfteer ftürjen unb tierbrennen fann, fo foßte man offenbar ve fiatt que er*
warten unb bod) Ijaben faft alle §anbfd)riften unb alten (Srftärer subjectisque.
Aen. X,60 fagt 3>uno: Aeneam hominum quisquam divumque subegit bella
sequi? Aen. X,150 Namque, ut ab Evandro castris ingressus Etruscis, regem,
adit et regi memorat nomenque genusque, quidve petat, quidve ipse ferat etc,
5Da§ Objeft tion memorat ift, wie fo oft, juerft burd) ein ©ubftantiti unb barm-
burd) einen abhängigen <5ais au§gebrüctt. SBäljrenb aber bie'beiben abhängigen <3ubV
ftantitia burd) que - que tierbunben finb, fd)lie^en fid) bie beiben abhängigen <Sä&e
burd) ve - ve aneinanber, obgleid) ba§ 33erbinbung§tierb^ältni§ in beiben gälten ba§
ganj gleidje ift. Sjenn wie 2lenea§ bem Surd)on nid)t nur feinen Flamen unb
fein @efd)led)t, feine gamilie nennt, fo mufj er ifmt aud) nid)t nur angeben, toa$
er Will, fonbern aud), \va% er bringt. Aen. X,286 Ijeifjt e§ tion Surnuä secum
versat, quos ducere contra vel quibus obsessos possit concredere muros, obwohl
er nid)t ba§ eine ober ba§ anbere fonbern beibesä fljun mujj. Aen. X,708 quem
pinifer Vesulus multos annos defendit multosque palus Laurentia foKte man
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offenbar ebenfalls ve ftatt que erwarten, ba bod; nidjt ber ndmlidje @ber auf bettt
9Se[utu3 unb in ben Saurentifdjen (Sümbfen ge^anäi Ijaben latttt. Aen. XI,205 Cor¬
pora finitimos tollunt in agros urbisque remittunt ftatt urbisve. Aen. XII,894
opta ardua pennis astra sequi clausumque cava te condere terra, obgteid; £ur=
ttuS nidjt beibe§ äugteicb, t^urt iam ober tfjun" raufj. ©beufo bürfte Aen. V,326
ambiguumque relinquat ba§ richtige fein, obgteid; bev 3 u fatnmeiu)<xng unbebingt
eine ©iäjunctibconjunt'tion berlangt, ba bie beftcn §anbfdjrifien que Ijaben unb ba
gar nidjt abjufetjen ift, warum ve in que abgcanberi Werben fein folt. Uebertjaubt
gibt e§ faft unjä^Iige ©teilen, wo ftatt ber einen (Sonjunftion bie anbere gefegt fein
tonnte. Hand fagt in biefer 33ejiet)ung ©. 540. N. 8. aut simplex componit
aaepe etiam ea, quae aequalia et unius generis sunt et ea, quae synonyma
esse videantur; unde frequentissima comrautatio verborum aut et ac, sicut
graeca xal et rj saepissirae confunduntur. $m ©ried;ifct)en ift bieä fdjon bei §omer
oft ber "ftaü. SJkn texite nur an rfii ober 'töe unb, fowie an rjfisv - i\öe fowoljl —
als audj.

©§ ift offenbar bei ben <5obutatib= unb SDiSjunttib^onjunttionen eben fo,
hrie bei ben (5obulatib= unb $bberfatib=(Sonjunftionen. Studj biefe finb nftmlid) iljrer
Statur nadj feljr berfdjieben bon einanber, unb bodj nähert fidj ba§ fdjwadje autem,
«i fo feljr ben (Sobulatiöconjunctionen,bafj e§ oft wenig ober gar nidjt berfdjieben
ift bort et unb xa».

@§ ift atfo, glaube id), gar nid)t notljwenbig,bortommenben $aC3 bei 23er;
gil äu§ bem 3ufammen5ange nacTjjuweifen, ob que ober ve ju fdjreiben ift, ba beibe
in berfetben 23ebeutung gebraudjt werben unb alfo für einanber gefegt »erben tonnen,
Unb ba nur ber SBotjüaut jwifdjen beiben entfdjeibet.

©outen fidj in biefen 23emertuugen©ebanten finben, bie fdjon bon anberen
footgebradjt Würben, fo bitte id; midj bamit 31t entfdjulbigcn, baft meine 3 eü eine
befdjräntte ift (benn 3 e^ un ^ ^ a f* eineg ©t;mnafialleljrer§ gehört ja bodj bor allem
ber ©djute b. Ij. ben ©djülern) unb bafj bie mir ju ©ebote ftrtjenbe Stteratur eben*
falte befdjrünlt ift. Sind; gewinnt ja ein ©cbaute an 2Bal;rfdjcinlidjf'eit, wenn mehrere
unabhängig bon einanber auf benfelben gekommen finb. ^ebenfalls will id) 9R:ie=
manben bie Priorität irgenb eine§ @ebiuEcu§ ftreitig madjciu 3$ Weuigfteuä freue
midj eben fö feljr, Wenn id; bunt) eigenes Jtadjbenfen etwas gefnnben Ijabe, roa^
anbere fdjon bor mir gefügt tjaben, al§ idj midj freue, wenn anbere etwas beröffent«
lid)en, wa§ idj fd)on bort)er gefunben tmtte.

28aS aber bie anberen ©ebaufen angebt, bie feittjer nod; nidjt angeregt
Waren, fo Veröffentliche id; biefelbennur in ber Slbfidjt, um jur (Srflarung be§ S)ict)>
tex§ einen Keinen Beitrag ju liefern unb erinnere Ijiebei an bie SBorte SeffingS: „^a)
meine midj um bie Söaljrljeit eben fo berbient gemadjt 511 Ijaben, Wenn id; fie ber«
fcljte, mein gelter aber bie ttrfadje ift, bafj fie ein anberer entbeett, at§ Wenn id; fie
fetbW entbeefte,"

l
1

~V>^£&.'*~



50

offenbar ebenfalls ve ftatt que erroarten,
SSefutuä unb in ben 8aurentifd)en (Sümpfen
pora finitimos tollunt in agros urbisquc r
opta ardua pennis astra sequi clausumqu
nu3 nfdjt beibe§ gugletc^ tljun fantt ober
ambiguumque relinquat ba§ richtige fein,
eine SDtSjunctibconjunfttonberlangt, ha bie
gar nidjt aBjufe^enift, marum ve in que a\
gibt eä faft unjäpge ©teilen, roo ftatt ber
tonnte. Hand fagt in biefer 33ejieljung @.
aaepe etiam ea, quae aequalia et unius
esae videantur; unde frequentissima conjj
graeca nal et jj saepissime confunduntuv.
oft ber $aö. 3ßan benfe nur an rfä ober K
als audj.

©§ ift offenbar bei ben (Jopulatib
tote bei ben @o|mlatib= unb 2lbberfatib=(Jonjun]
9tatur nadj feljr öerfctjieben bon etnanber, unb
tfi fo fe^r ben (Sopulatiöconjunctionen,bafj
ift öon et unb nai.

(§3 ift alfo, glaube id), gar nic^t notl|
gif ftu§ bem 3ufatti»ienl)angettafl^uroeifen,ob
in berfelben 23ebeutung gebraucht tuerbeu unb al
unb i>a nur ber SJBopaut gitrifeljen beiben entfd

©ollten ftdj in biefen SSemetfungen <5
feergebradjtwürben, fo bitte idj mid) bamit j|
befdjränfte ift (benn geit unb Äraft eineä ®tjit
ber ©djule b. I). ben ©d)ütern) unb ba£ bie ■
falfä befd)rün?t ift. 2ludj geaümtt ja ein ©cbaul
unabhängig bon einanber auf benfelben gefoj 1
mftnben bie Priorität irgenb eines @eb.infeu§
inid) eben fö feljr, roeun idj burdj eigenes 9i|
anbere fdjon bor mir gefagt Ijabeit, als itf; micl|
liefen, roaS idj fd)on bor^er gefunben fmtte.

2Ba3 aber bie anberen ©ebanfen nni|
Waren, fo beröffentlidje icfj biefelbcnnur in ber
terS einen Keinen 23eitrag ju liefern unb erinnel
meine miä; um bie 2BaIji't)eiteben fo oerbient
fefjle, mein gefjter aber bie Urfadje ift, bafj fie
felber entbeefte,"
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